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Czesc¢ II

UDZIAL POLAKOW W GRECKIEJ GOSPODARCE PARALELNE]"

I. WSPOLCZESNA MASOWA NIELEGALNA MIGRACJA ZAROBKOWA
Z POLSKI DO GRECIJI

Podstawowa cecha zjawiska masowej migracji zarobkowej Polakéw do Gre-
cji jest jego nielegalno$é. Migracja ta, nasilajaca si¢ od drugiej polowy lat
osiemdziesigtych, byta i pozostata do chwili obecnej migracja nielegalna. Nie
reguluja jej zadne porozumienia migdzy obydwoma zainteresowanymi paristwa-
mi. Z wyjatkiem os6b przebywajacych na kontraktach oraz tych, ktére uzyskaty
prawo pobytu i pracy w Grecji z racji zawarcia zwiazku matzenskiego z obywa-
telem(ka) tego kraju, wszyscy pozostali obywatele polscy mieszkaja tam i pra-
cuja nielegalnie. Nie maja ani pozwolenia na pobyt czasowy, ani pozwolenia
na pracg, a mimo to przebywaja i pracujg w Grecji, w nieodosobnionych przy-
padkach po pare juz lat. Inni przyjezdzaja tylko do prac sezonowych, ktére
wykonuja réwniez nielegalnie. Jedni i drudzy sa falszywymi turystami przyby-
wajacymi z wiza turystyczng i z zamiarem podjgcia pracy zarobkowej. Pracy
tych oséb nie chronia przepisy, a przepracowany czas nie jest wliczany do wy-
stugi lat. Niektérzy sposrdd nielegalnych imigrantéw, przede wszystkim mez-
czyZni pracujacy na budowach, sa ubezpieczani przez pracodawcéw, inni sami
optacaja sobie ubezpieczenie, pozostali podejmuja ryzyko nie zawsze — jak sig¢
wydaje — Swiadomi tego faktu. Z powyzszych wzgledéw migracja ta zastuguje
na miano ,,dzikiej”, nie regulowanej przez porozumienia migdzy obydwoma kra-
jami, w ktérej sami zainteresowani biora catkowita i wytaczng odpowiedzial-
no$¢ za jej przebieg i skutki dla samych siebie.

Jakie byty poczatki migracji zarobkowej do Grecji, kierujacej si¢ na teren
znajdujacy si¢ poza tradycyjnymi szlakami migracji ekonomicznych z Polski?

* Niniejszy artykut stanowi poklosie badaii terenowych przeprowadzonych jesienia 1993 r.
wsrod polskich nielegalnych imigrantéw w Grecji. Niniejszym pragne raz jeszcze podzigkowac
wszystkim, ktérzy pomogli mi zrealizowac te badania, a ktérych wymieniam w uzupelnieniu do
artykutu: Wspdtczesna masowa migracja zarobkowa z Polski do Grecji (s. 7).
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Wydaje sig, iz penetracja nowego terenu masowej migracji zarobkowej doko-
nywala si¢ stopniowo, od poczatku jednak uczestniczyly w niej rézne kategorie
os6b. Grono przybywajacych do Grecji Polakéw byto zréznicowane réwniez
pod wzgledem motywdw i celéw wyjazdu oraz sposobu traktowania tego kraju
przez poszczegdlne osoby. Sytuacja polityczna w Polsce, powstanie ,,Solidarno-
§ci”, a nastgpnie wprowadzenie stanu wojennego wraz ze wszystkimi tego poli-
tycznymi nastgpstwami, czyli czynniki natury politycznej, spowodowaty otwar-
cie si¢ Grecji przed — jak si¢ wkrétce okazato — masowa emigracja z Polski.
Grecja zaczeta przyjmowac tych, ktérzy deklarowali si¢ jako uchodZcy politycz-
ni, za ktérymi, korzystajac z dostgpnosci kraju, podazyli inni. Przyjezdzaly
zaréwno osoby zaangazowane w Polsce w dziatalno$¢ polityczna i na rézny
sposéb zwigzane z ruchem ,,Solidarnosci”, ktére z przyczyn politycznych decy-
dowaly si¢ na opuszczenie Polski, jak i osoby stajace z dala od polityki realizu-
jace zamiar ucieczki ,,z tego kraju”, a takze ci, ktérzy powiadomieni o mozli-
wosciach pracy podazyli na potudnie w celu jej podjecia. Podobnie jak w in-
nych krajach, tak i w Grecji w tym poczatkowym okresie pojawity si¢ osoby
o watpliwej reputacji, ktérych wyjazd ze sobie znanych powodéw promowaty
wladze PRL'.

W rezultacie dla jednych, rzeczywistych uchodzcéw politycznych, Grecja
byta krajem pierwszego azylu, w ktérym zatatwiali oni formalno$ci zwiazane
z dalszg emigracja do wybranego kraju osiedlenia. Dla falszywych uchodzcéw,
czyli oséb dorabiajacych sobie przeszto$¢ polityczng, by emigrowaé na state
w poszukiwaniu lepszych warunkéw zycia i pracy, byt to kraj migracji tranzyto-
wej, w ktédrym rozpoznawali mozliwosci dalszej emigracji. Jeszcze dla innych,
przybywajacych z zamiarem podjgcia pracy, Grecja byta krajem migracji zarob-
kowej sensu stricto. Dla ostatniej z wymienionych uprzednio kategorii przyby-
szOw nie zainteresowanych ani emigracja na state, ani praca byt to kraj migracji
»okazyjnej”, ktorej sposobnos¢ si¢ nadazyta i w ktérym mozliwe bylo spgdzanie
czasu cze$ciowo na koszt instytucji sponsorujacych uchodZcéw politycznych,
a czedciowo na koszt wiasny.

Zbiorowos¢, ktéra w Grecji zaczgli stanowié, byta wigc zréznicowana pod
wzgledem motywdéw wyjazdu i celu migracji przybywajacych tam obywateli pol-
skich. Dopiero poczynajac od drugiej potowy lat osiemdziesiatych, przetartym
juz szlakiem, naptywa stosunkowo jednorodna pod wzglegdem motywéw i celu
migracji fala przybyszéw z Polski, ktéra stanowia osoby przyjezdzajace przede
wszystkim w celu podjecia pracy zarobkowej. Ich przyjazdy, pobyt i praca

! Na temat tzw. emigracji patologicznej por.: Z. Kurc z, W.P o d k a i s k i, Emigracja
z Polski po 1980 roku. W: Nowa emigracja i wyjazdy zarobkowe za granice. Pod red. W. Misiaka.
Wroctaw 1991 s. 45 i n.
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konstytuuja zjawisko wspoétczesnych polskich ,,saksdw” w Grecji, bedace przed-
miotem niniejszego artykutu.

Podsumowujac mozna przyjaé, iz w zbiorowosci pierwszych ,,inauguruja-
cych” wyjazdy do Grecji Polakéw mieszali si¢ ci, ktérzy przyjechali z zamia-
rem dalszego emigrowania, a takze ci, ktérzy dojrzawszy koniunkturg przybyli,
by pozy¢ sobie na koszt instytucji dofinansowujacych pobyt uchodZcéw poli-
tycznych, oraz ci, ktérzy przybyli z myS$la podjecia pracy zarobkowej. Z czasem
po wygasnigciu mozliwosci wybieranych przez przybyszow dwdch pierwszych
kategorii pozostali przede wszystkim ci ostatni i taka tez kategoria os6b zaczeta
dalej naptywac z Polski. W ten sposéb Grecja wraz z uplywem czasu, z kraju
pierwszego azylu, z kraju migracji tranzytowej i z ,,mekki” dla specyficznej
grupy osoéb, stata si¢ kolejnym w dziejach polskich krajem masowej migracji
zarobkowej.

Mozna dalej przyjac, iz na wspodlczesne polskie ,,saksy” w Grecji sktadaja
si¢ zasadniczo dwa typy migracji zarobkowej: sezonowe migracje do pracy na
okreSlony, zwykle kilkumiesigczny okres oraz migracje do pracy na czas nieo-
kreSlony, taczace si¢ z nieprzerwanym pobytem w Grecji, trwajacym niekiedy
kilka nawet lat. W pierwszym przypadku wyjazd jest z zatozenia krétkookreso-
wy 1 cze$¢ os6b laczy go prawdopodobnie z praca stata posiadana w Polsce.
W drugim przypadku wyjazdowi, réwniez z istoty zarobkowemu, pierwotnie nie
towarzyszy zamiar osiedlenia si¢ w Grecji lub poza Polska, jednak w miarg
uptywu czasu czg$¢ osOb pragnienia takie zaczyna deklarowaé. W efekcie dwo-
jakiego typu migracji dwie kategorie os6b: pracownicy sezonowi i pracownicy
stali stanowia obecnie, w pierwszej potowie lat dziewigédziesiatych, gros pol-
skiej zbiorowoS$ci przebywajacej nielegalnie, czyli bez waznej wizy i bez prawa
pobytu i zarabiajacej w Grecji ,,na czarno”.

Czes¢ sposrdd mieszkajacych 1 pracujacych od kilku juz lat Polakéw decydu-
je si¢ na osiedlenie w Grecji na state i z nadzieja §ledzi poczynania wtadz
greckich dotyczace ustawowej regulacji problemu nielegalnych, w Swietle
obecnego prawa, imigrantdw. Inni, rdwniez od kilku lat ,,zadomowieni” w Gre-
cji, nie podjeli zadnej decyzji, trwajac w zawieszeniu migdzy pozostawiona
polska rzeczywisto$cia i niepewng grecka teraZniejszos$cia. Postgpuja oni tak,
jakby czekali, az kto$§ inny podejmie za nich decyzje. Jeszcze inni zamierzaja
powrdci¢ do Polski, czesto jednak nie precyzuja, kiedy mialoby to nastapié.
Niektoérzy z nich chcg jeszcze pracowac, by — jak mowia — byto ,,z czym wra-
ca¢”, inni nie wierzac w mozliwo$¢ legalizacji pobytu i pracy nielegalnych
imigrantéw, korzystaja z istniejacej okazji ,jak dlugo si¢ da”. Jeszcze inni
»wybieraja si¢” do Polski co pewien, prolongowany nastgpnie czas. Sa tez tacy,
ktérzy twierdza, ze ich powrét do Polski nastapi ,.jeszcze niepredko”, a w przy-
padku koniecznoS$ci opuszczenia Grecji zakladaja dalsza emigracje ,.gdzie sie
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da”. Kolejna kategori¢ — wydaje si¢ — mniej liczng od wymienionych, stanowia
ci, ktérzy planuja dalsza emigracje, najczesciej do Kanady lub do Australii.

Odmienne jednostkowe decyzje i zamierzenia dotyczace osiedlenia w Grecji
badZ dalszej emigracji, badZ tez czasu i trybu powrotu do kraju nie zmieniaja
jednak faktu, iz z braku innej mozliwoS$ci wszyscy przebywaja i pracuja w Gre-
cji nielegalnie. Laczy si¢ to z zawsze aktualng mozliwoscig natychmiastowego
wydalenia. Zadenuncjonowani na policj¢ moga oni w trybie natychmiastowym,
po kilkudniowym areszcie zosta¢ z Grecji wydaleni, zwykle na czas okreSlony.
W potocznym jezyku ,.greckich” Polakéw nazywa si¢ to ,,deportem”, chociaz
w istocie deportacja nie jest. Rzeczywista i zawsze aktualna perspektywa ,,de-
portu” stanowi grozbg¢ utrzymujaca wielu pracujacych w Grecji nielegalnie
Polakéw w wygodnej dla gospodarzy ulegtosci.

Brak pozwolenia na pracg nie powstrzymuje wielu polskich obywateli od jej
podejmowania, pociaga to za soba nielegalne pozostawania w Grecji. W efekcie
w kraju, w tym szczegdlnie w stotecznych Atenach, od kilku lat istnieje liczna
polska zbiorowos§¢. Tym, co byto i nadal pozostaje do korica nie wyjasnione,
jest jej liczebnosé®. Kolejne szacunki réznia sie od siebie bardzo znacznie.
Méwi si¢ zaréwno o 30 tys. Polakéw przebywajacych i pracujacych w Grecji
nielegalnie®, jak i o 150 tys.* Ku ktérej z przedstawionych, skrajnych — jak
si¢ wydaje — wielkoSci zbliza si¢ rzeczywista liczba nielegalnych polskich
imigrantow w Grecji, nie sposéb w chwili obecnej powiedzie¢. Niewatpliwym
faktem jest tylko istnienie kilkudziesigciotysigcznej zbiorowoS$ci tych imigran-
tow w calej Grecji.

II. NIELEGALNA MIGRACJA ZAROBKOWA
A GOSPODARKA PARALELNA W GRECIJI

Wedtug obliczen paralelna gospodarka w Grecji dostarcza rocznie okoto 30%
produktu globalnego®. W duzej mierze grecka gospodarke paralelna stanowig
mate, czesto rodzinne zaklady wytwdrcze i ustugowe réznych branz. Ten obszar
gospodarki, trudny do penetracji przez policje i wtasciwe stuzby, stanowi do-

2 Obszerniej na temat liczebnosci zbiorowosci polskiej w Grecji zob. Wspélczesna masowa
migracja zarobkowa z Polski do Grecji (s. 7-42).

3 Wielkos¢ te podat dziennik grecki ,,Kathimerini” 02.12.1993 s. 8.

4 Podaje za: ,,Nowy Kurier Ateriski” 01/08.12.1993 s. 11.

SPor.P.Pavlopoulos. Parallel Economy. Athens 1987.
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meng¢ nielegalnej, nierejestrowanej i nieopodatkowanej pracy, rowniez przyby-
széw z Polski. Nielegalnie przebywajacy i pracujacy w Grecji Polacy, przyczy-
niaja si¢ do funkcjonowania tej gospodarki, w niej wlasnie znajdujac zatrud-
nienie.

Istnienie gospodarki paralelnej, nazywanej ré6znymi imionami®, nie jest zja-
wiskiem wtasciwym tylko gospodarce greckiej, problem dostrzegany jest i nazy-
wany w wielu gospodarkach narodowych, rozpala tez dyskusje dotyczace jego
domniemanej szkodliwosci dla danej gospodarki. W przypadku greckiej gospo-
darki paralelnej kwesti¢ t¢ zdaje si¢ rozstrzyga¢ cytowane wyzej wyliczenie.
Niezaleznie od jego trafnosci faktem pozostaje, iz oferty sektora paralelnego
znajduja nabywcéw wsrdd pojawiajacej si¢ w greckim spoteczenstwie klasy
Sredniej wystarczajaco zamoznej, by zapewni¢ sobie dobra i ustugi z tego wtas-
nie sektora i zbyt nisko uposazonej, aby zaspokajaé te potrzeby konsumpcyjne
wytacznie w obrebie sektora formalnego gospodarki narodowej. Réwniez w
przypadku Grecji gospodarka paralelna istnieje dlatego, iz uzupeilnia w pewnym
stopniu oferty sektora formalnego. Pamigtaé trzeba jednak i o tym, ze do jej
trwania i rozwoju przyczynia si¢ wydatnie swoista ,,nadregulacja prawna” zycia
gospodarczego i spotecznego w Grecji. Obowiazujace $ciste restrykcje dotycza-
ce m.in. liczby godzin, ktére mozna legalnie przepracowaé, przygotowuja dobry
grunt dla rozkwitu gospodarki paralelnej, przynoszacej wielu zatrudnionym w
niej Grekom dodatkowe i pokaZne, bo nieopodatkowane, Zrédto dochodu.

Konkurencyjno$¢ gospodarki paralelnej zasadza si¢ przede wszystkim na
konkurencyjnosci cen, ktére oferuje. Dla przyktadu — koszty renowacji mieszka-
nia lub calego budynku lub tez budowy nowego domu przeprowadzonej przez
mata zalegalizowana nawet firm¢ budowlana, zatrudniajaca jednak nielegalnie
fachowcoéw 1 robotnikéw, czesto cudzoziemcdw 1 w wielu przypadkach witasnie
Polakéw, beda o wiele nizsze od tych, ktére nalezatoby pokryé, korzystajac
z ustug w petni legalnej firmy budowlanej. Dzieje si¢ tak dlatego, iz oplacany
nizej fachowiec czy robotnik obcokrajowiec zatrudniony nielegalnie pozwala
obnizy¢ koszty wlasne firmy. Przykiad ten pokazuje réwniez, w jak istotny spo-
s6b naptyw zagranicznych fachowcéw réznych dziedzin gotowych podjecia sig
nielegalnej i w zwiazku z tym nizej platnej i czgsto nie ubezpieczonej, a wigc
dla pracodawcy jeszcze tafszej pracy, sprzyja rozwojowi gospodarki paralelne;j.
Roéwniez obecnos¢ sporej liczby polskich fachowcédw oraz robotnikéw wykwali-
fikowanych i niewykwalifikowanych, zatrudnianych przez greckich pracodaw-

6

6 Istnieje spora literatura zaréwno socjologiczna, antropologiczna, jak i ekonomiczna na temat
gospodarki paralelnej, nazywanej tez m.in. ,,nieformalng” i ,,druga”. Por. Gospodarka nieformal-
na. Uwarunkowania lokalne i systemowe. Pod red. K. Sowy. Rzeszéw 1990.
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cOw nielegalnie, przyczynia si¢ do funkcjonowania wielu matych greckich firm,
w tym szczegdlnie firm budowlanych.

Praktyka zatrudniania tafiszych robotnikéw i fachowcéw cudzoziemcé6w bu-
dzi, jak mozna oczekiwaé, kontrowersje w spoteczenstwie greckim. Szczegdlnie
krytykowana jest przez zwiazki zawodowe tych branz gospodarki, dla ktérych
stanowi ona zagrozenie i w ktérych nasila si¢ bezrobocie. Dotyczy to szczegdl-
nie budownictwa przezywajacego aktualnie okres dekoniunktury. Pracodawcom
zarzuca sig¢, iz zatrudniajac obcokrajowcdéw, pozbawiaja pracy rodzimych robot-
nikéw, zapomina si¢ jednak przy tym, iz rodzimi robotnicy nie podejma tej
samej pracy za wynagrodzenie satysfakcjonujace cudzoziemca. W istocie mamy
bowiem do czynienia z dwoma réznymi pod wzgledem wynagrodzenia rodzaja-
mi, poza tym identycznej, pracy — z praca nizej platng, wykonywang nielegalnie
przez robotnikéw cudzoziemcéw, i z pracag normalnie optacana, wykonywana
przez rodzimych fachowcéw i robotnikéw. Kazdy tez z tych dwéch, z racji
ptac, r6znych rodzajéw pracy wykonywany jest w innym obszarze gospodarki.
Ten pierwszy wilaSciwy jest gospodarce paralelnej, ten drugi sektorowi formal-
nemu gospodarki narodowej. Oznacza to, iz likwidacja gospodarki paralelne;,
nawet gdyby si¢ powiodta, prawdopodobnie nie przyczynitaby si¢ do wzrostu
miejsc pracy w sektorze formalnym. Mozna tego oczekiwaé z dwéch przynaj-
mniej powodéw. Po pierwsze dlatego, iz drozsze dobra i ustugi oferowane przez
firmy w pelni legalne nie znalaztyby tylu nabywcéw, ilu znajduja obecnie tan-
sze oferty gospodarki paralelnej, po drugie, mogloby zabraknaé che¢tnych do
podejmowania tej samej pracy za nizsze, wlasciwe gospodarce paralelnej, wyna-
grodzenie. Nalezy oczekiwaé, iz wtasnie z powodu réznic w wynagrodzeniach
zjawisko bezrobocia w sektorze formalnym nie zostatoby automatycznie rozwia-
zane przez likwidacje stanowisk pracy w gospodarce paralelnej, owszem, mo-
gtoby ono nawet wzrosnaé, jeSli obecni pracodawcy zatrudniajacy nielegalnie
obcokrajowcdéw, z braku taniego robotnika niezdolni do konkurowania z bogat-
szymi firmami, byliby zmuszeni likwidowaé firmy i powigkszaé szeregi bezro-
botnych.

Jesli zgodzimy si¢ z powyzsza argumentacja, to obecno$¢ gospodarki paralel-
nej mozemy interpretowac nie jako zagrozenie dla sektora formalnego, lecz jako
jego dopetnienie, korzystne dla czerpigcych S$rodki utrzymania z gospodarki
paralelnej, dla konsumentéw i dla gospodarki narodowej, ktéra to tezg prezentu-
je wskazana na wstegpie praca. Tym samym jednak nalezy przyjaé, iz obecnosé
zatrudnionych w tej gospodarce obcokrajowcdw przyczyniajaca si¢ do jej funk-
cjonowania jest faktem pozytywnym, korzystnym dla samych zainteresowanych
oraz dla ich gospodarzy. Sad taki expressis verbis wygtosil byly minister gospo-
darki w rzadzie greckim Stefanos Manos uznajac, iz pracujacy w kraju obcokra-
jowcey ,stanowiag Bozy dar dla gospodarki greckiej”, przyczyniajac si¢ do
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zmniejszenia kosztéw produkcji’. Stwierdzit on takze, iz ,,z dniéwkami i pen-
sjami miesigcznymi w wysoko$ci okoto potowy adekwatnych stawek wyptaca-
nych greckim robotnikom stanowia cudzoziemscy przybysze istng kopalni¢ ztota
dla sektora prywatnego”®. Dodaé nalezy, iz firmy prywatnego sektora zatrud-
niajace bez rejestracji nie majacych pozwolenia na pracg obcokrajowcow, z tego
wlas$nie powodu poszerzaja obszar gospodarki paralelnej. Proceder nielegalnego
zatrudniania podlega wprawdzie ustawowej karze pienigznej w wysokosci od
30 000 do 200 000 drachm, nie powstrzymuje to jednak nikogo, bowiem wedle
szacunkéw ,,wysoko$¢ zyskow osiagnietych tytutem nielegalnego zatrudnienia
cudzoziemcéw wynosi okoto 100 miliardéw drachm rocznie™.

Jak podawat grecki dziennik ,Eleftherotypia” z 6.12.1993 r. w artykule o
cudzoziemcach pracujacych w Grecji legalnie i nielegalnie, koncentrujg si¢ oni
w nastgpujacych dziedzinach gospodarki: w budownictwie — giéwnie Polacy i
Albanczycy, a takze przybysze z Azji i z Turcji, w rolnictwie — Albaficzycy
i osoby z Azji, przede wszystkim Pakistariczycy i Hindusi, w rybotdstwie —
Egipcjanie, w warsztatach i zaktadach produkcyjnych — Egipcjanie i Pakistan-
czycy, jako pomoce domowe pracuja Filipinki, Afrykanki i Polki, w barach
i pubach dziewczegta z Azji, z krajéw bytego bloku wschodniego oraz z Batka-
néw'®. W zestawieniu wymieniani z imienia Polacy przypisywani sa tylko do
prac w budownictwie (me¢zczyZni) i w domach prywatnych (kobiety). Pokazuje
ono zarazem, iz gtldwnymi konkurentami dla Polakéw sg tarisi i réwniez niele-
galnie zatrudniani Albaficzycy, a dla Polek legalnie i nielegalnie zatrudniane
Filipinki.

III. MIEJSCE POLAKOW W GRECKIEJ GOSPODARCE PARALELNEJ

W greckiej gospodarce paralelnej Polacy nie zajeli jakiej$ szczegdlnej niszy,
faktem jest natomiast, iz koncentruja si¢ w wybranych zawodach. Ogdlnie
mozna powiedzieé, iz m¢zczyZzni podejmuja zwykle pracg w firmach remonto-
wo-budowlanych, m.in. jako murarze, tynkarze, ptytkarze, malarze, §lusarze,
tokarze, pomocnicy budowlani. Kobiety przede wszystkim sprzataja, jako osoby

7 Cyt. za: Ludzie z...Filipin. Czy jestesmy narodem niegoscinnym? ,Nowy Kurier Atefiski”
9/16.12.1993 s. 16.

8 Tamze.

® Tamze.

10 Tamze.
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dochodzace, mieszkania prywatne. Mniejszym powodzeniem ciesza si¢ prace
pomocy domowej zwiazane z koniecznoScia mieszkania u pracodawcéw, ponie-
waz lacza si¢ one ze znacznym ograniczeniem swobody, zwykle tylko jeden
dziedh w tygodniu jest wolny, co znaczy tez ,,wychodny”. Sa to réwniez prace
nizej ptatne, co wprawdzie jest rOwnowazone przez darmowe wyzywienie i
mieszkanie, lecz nie kazda poszukujaca pracy Polke to satysfakcjonuje. Wydaje
sig, 1z tego rodzaju prace z racji mniejszej atrakcyjnosci tatwiej tez dostepne
staja si¢ domena przyjezdzajacych z Polski w ostatnich latach starszych, nie-
rzadko w wieku emerytalnym kobiet. Te ostatnie znajduja takze pracg w do-
mach przy opiece nad osobami chorymi lub podesztymi w latach.

Na marginesie nalezatoby postawié pytanie: czy praca pomocy domowej,
wykonywana przez Polki odptatnie w obrgbie gospodarstw domowych, kwalifi-
kuje si¢ do obszaru gospodarki paralelnej? Faktem jest, iz podejmuja si¢ jej
osoby nie majace prawa przebywania i zarabiania w Grecji, co daje asumpt do
wlaczania jej w obreb nieformalnej sfery gospodarki. Tym bardziej ze do tego
rodzaju zaje¢ przybywaja legalnie, na okreSlone kontrakty, kobiety z Filipin,
w ktérych Polki znajduja gtdwne konkurentki. Prace te profesjonalnie wykonuja
takze Greczynki, zadajace jednak dwukrotnie wyzszych pensji i niekiedy takze
oplacania ubezpieczenia. Z drugiej strony, gospodarstwa domowe nie maja bez-
posredniego udziatu w wytwarzaniu produktu globalnego, a zatem nietrafne
wydaje si¢ wlaczenie ich w sferg gospodarki paralelnej rozumianej jako uzupet-
nienie formalnego sektora gospodarki, w ktérym wytwarzany jest dochdod. Ry-
nek pracy pomocy domowych, a takze opiekunek do dzieci lub oséb chorych
i starych jest niestabilny i uzalezniony od wielu czynnikéw, co sprawia, iz
w nieodosobnionych przypadkach ta praca nie stanowi jedynego, stalego Zrédta
utrzymania, lecz traktowana jest jako dodatkowe lub przejSciowe Zrédio docho-
du. Tego rodzaju prace czesto sa podejmowane ,,w zastgpstwie” gospodyni do-
mowej, w przypadku gdy te staé na zatrudnienie kogo$ drugiego do pomocy.
Z wymienionych przyczyn nalezaloby zatem lokowac je poza wyréznionym ukta-
dem gospodarki paralelnej i sektora formalnego gospodarki narodowej, jako nie
kwalifikujace si¢ w pelni do zadnego z nich. Jest to problem bliski innej,
znacznie szerszej kwestii nazwanej ,,ukryta praca”, czyli tej czgsto niedostrzega-
nej, nieoplacanej i niedocenianej pracy, ktéra zwykle wykonuja gospodynie
domowe!".

Obok wymienionych prac pomocy domowej i opiekunki dla kobiet dostgpna
jest, szczegdlnie w Atenach w matych, prywatnych firmach, praca szwaczki lub
krawcowej. Nie jest ona jednak zbyt dobrze ptatna. Ogloszenia nastgpujacej

'Por. C. W a d e 1. The Hidden Work of Everyday Life. W: Social Anthropology of Work.
Ed. S. Wallman. London 1979.
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treSci: ,,Zatrudni¢ panie dobrze szyjace na maszynach przemystowych. Ptaca do
800 drachm na godzing — ilo§¢ godzin nieograniczona. Pilnie potrzebne osoby
do pracy na drugg zmiang!!!” oraz ,,Potrzebne krawcowe. Zatrudni¢ panie dob-
rze szyjace na maszynach przemystowych. Ptaca do 7 tys. za 10 godz.”!?, po-
nawiane jesienia 1993 r. w kazdym kolejnym numerze polskiego tygodnika
~Kurier Atenski”, zdaja si¢ Swiadczy¢ o niewielkim zainteresowaniu tg praca
i oferowana za nia zapltata, nizsza nota bene od zarobkéw otrzymywanych przy
sprzataniu jako osoba dochodzaca. We wskazanym okresie wyjatkowo w jednym
tylko numerze ,Kuriera Ateniskiego” pojawita si¢ nastgpujacej tresci oferta
lepiej ptatnej pracy dla dziewiarki: ,,Potrzebna dziewczyna dobrze szyjaca na
maszynach przemystowych (900 drachm za godzing)”!>.

Osobny rodzaj prac podejmowanych przez Polki i Polakéw stwarza ,,prze-
myst” turystyczny. Sa to prace pomocy kuchennych, a dla 0séb znajacych nieco
jezyk grecki — prace kelnerek i kelneréw w tawernach i restauracjach oraz
prace w hotelach przy sprzataniu, prasowaniu bielizny itp. Szczegdlnie tatwo
0 nie w okresie sezonu turystycznego, chociaz i jesienia zdarzy¢ si¢ moga
oferty tego rodzaju pracy, na co wskazuje anons zamieszczony w poczatkach
listopada w polskim tygodniku: ,,Potrzebne kelnerki!!! Livadia — 120 km. od
Aten. Warunki bardzo dobre. Praca z mieszkaniem”!*.

Specjalny rodzaj prac dla mtodych dziewczat, réwniez z Polski, oferuja
greckie puby i kluby nocne oraz salony masazu i agencje towarzyskie. W tych
pierwszych praca polega zasadniczo na dotrzymywaniu towarzystwa przychodza-
cym klientom i sktanianiu ich do kupienia jak najwigkszej ilosci drinkéw, od
ilodci ktoérych zalezy gaza oraz utrzymanie pracy przez dziewczyng. W praktyce
definicja tego, na czym ma polegaé dotrzymywanie towarzystwa i kiedy ma si¢
ono koriczy¢, bywa szeroka, moze ona zaleze¢ od upodobania lub inwencji
wlasnej dziewczyny, w innych przypadkach zostaje wyraZnie okre§lona przez
pracodawce. Zupetnie jednoznaczny charakter pracy w agencjach towarzyskich
i w salonach masazu nie wymaga specjalnej prezentacji. Jedna z agencji towa-
rzyskich o nazwie ,,Suzana” powiadamia w anonsie prasowym, iZ: ,,poszukuje
atrakcyjnych dziewczat do pracy”!®. Natomiast ,,Studio masazu” informuje, iz:
»zatrudni eleganckie mtode kobiety do pracy przy telefonie lub sprzataniu”
(sich)'®. Przy wykonywaniu tego rodzaju pracy uzyskuje si¢ prawdopodobnie
najwyzsze z mozliwych zarobki, przewyzszajace ,,dnidwki” uzyskiwane za

12 Kurier Ateiski”, tej tresci ogloszenie ukazywalo si¢ w kolejnych wydaniach tygodnika
jesienia 1993 r.

3 Kurier Atefiski” 25.09./01.10.1993 s. 24.

' Kurier Atefiski” 28.10./03.11.1993 s. 24.

15 Nowy Kurier Atefiski” 21/27.10.1993 s.19.

16 Tamze s. 12.



52 Krystyna Romaniszyn

dziesigciogodzinny nawet dzien pracy na budowach. Jednak te ,,stanowiska
pracy” sa permanentnie zagrozone przez czeste naloty policji. Akcje te podykto-
wane sg wieloma wzgledami, wéréd ktérych wymienia si¢ walke z rozprzestrze-
nianiem si¢ choroby AIDS i zwalczanie niehonorowego sposobu zarabiania na
zycie. Nie mozna tez wykluczyé, iz policje naprowadza na przyktad donos
rozzalonego klienta, zemsta lub zawi$¢ kogo$ trzeciego zazdroszczacego docho-
déw firmie i jej pracownikom. W przypadku ztapania nielegalnie pracujacej
koriczy si¢ to dla niej aresztem i wydaleniem z Grecji bez prawa powrotu na
okreslony czas. Jak uczy praktyka, nie stanowi to niepokonalnej przeszkody dla
tych, ktére pragna powrdci¢ wcezesniej (nierzadko do tego samego zajecia).

Inny jeszcze rodzaj prac dla obojga ptci, oczywiscie jak wszystkie wymie-
nione podejmowanych przez Polakéw nielegalnie, mozna znaleZé w rolnictwie
i w sadownictwie. Najbardziej dostgpne sa prace sezonowe przy zbiorach.
Szczegbdlnym zaglebiem zbioru pomaranicz jest Peloponez, a na nim znane dob-
rze Polakom okolice miasta Argos i Nafplio. W poczatkach sezonu na te owoce,
w potowie listopada 1993 r., na przykoScielnej tablicy ogloszefi pojawila sig¢
nawet informacja: ,,Zbieram chetnych na pomaraficze w okolice Argos”. Oliwki
zbiera si¢ przede wszystkim na Peloponezie, a takze na Krecie, winogrona i po-
midory w Attyce i na Peloponezie, za§ na péinocy kraju jabtka. Trudniej do-
stepna, ale i lepiej platna i co najwazniejsze stata, czyli mogaca trwaé nawet
do zawsze prawdopodobnego momentu zatrzymania przez policj¢ i wydalenia
z Grecji, jest praca w szklarniach.

IV. POLOZENIE POLSKICH NIELEGALNYCH IMIGRANTOW
A MIEJSCE ICH POBYTU W GRECIJI

Miejscem, w ktorym najwigcej Polakéw znajduje lokum i zatrudnienie, sa
cztero- i péimilionowe Ateny, gdzie dostgpne sa wszystkie z wymienionych
rodzajéw prac z wyjatkiem, oczywiscie, prac zwigzanych z rolnictwem. Atutem
stolecznego miasta jest i to, ze tatwiej w nim o dorywcza prace ,,na przeczeka-
nie” w sytuacji, gdy konczy si¢ jaka$ sezonowa lub dluzsza dotychczasowa
praca, jak i to, ze tatwiej w nim o anonimowos$¢ i ,,zgubienie si¢” wsrdéd ludzi,
co jest sprawa niebagatelna w przypadku os6b pracujacych i zyjacych ,,na czar-
no”. Praca i mieszkanie na wyspach lub w mniejszym mieScie, gdzie niemal
wszyscy si¢ znaja, taczy si¢ z wigkszym niebezpieczeristwem wydalenia w wy-
padku, gdy dla jaki§ osobistych wzgledéw, na przyktad z zawisci lub checi
zemsty albo w wyniku rozpoczecia akcji pozbywania si¢ nielegalnie zarobkuja-
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cych obcokrajowcéw, zaczyna si¢ wylapywanie Polakéw. O takiej sytuacji opo-
wiedziala informatorka pracujaca i mieszkajaca przez péttora roku na wyspie
Rodos!”.

Wedle przedstawionej relacji do jesieni 1992 r. na Rodos mieszkato i praco-
wato okoto stu Polakéw, giéwnie ludzi miodych. Mg¢zczyZni znajdowali prze-
waznie prace na budowach, kobiety przy sprzataniu. Na skutek zatargu z jed-
nym z wplywowych mieszkancéw wyspy jesieniag 1992 r. rozpoczeta si¢ akcja
wytapywania Polakéw, najczeSciej w znanych wszystkim miejscach ich zamiesz-
kania. Trwata ona przez cata zim¢ az do poczatku nowego sezonu turystyczne-
go, czyli do wiosny 1993 r. Informatorce udato si¢ pozostaé, poniewaz w porg
zbiegta z dotychczasowego miejsca zamieszkania. W rezultacie po akcji pozby-
wania si¢ Polakéw na Rodos miato ich pozostaé okoto trzydziestu. Od tamtej
pory do chwili wyjazdu informatorki nie byli oni wigcej niepokojeni.

Niewykluczone, iz obok bezposredniej przyczyny, ktéra mégt by¢ wspom-
niany zatarg, glgbszym podtozem nasilonych wydalen byla akcja pozbywania
si¢ nadmiaru nielegalnych przybyszéw'8. Poszczegélne regiony administracyj-
ne kraju maja znaczna swobode w regulowaniu tej kwestii i — jak si¢ wydaje
— przypadek Rodos nie stanowit ogniwa w taficuchu tego rodzaju systematycz-
nie realizowanych ogélnokrajowych dziatari. Prawdopodobne jest, iz jaki$ po-
wstaly zatarg nalozyt si¢ na lokalna polityke przyjeta wobec pracujacych niele-
galnie Polakoéw, stluzaca niedopuszczeniu do powigkszania si¢ ich liczby na
wyspie. Uznana za ,,bezpieczna” liczba zostata zatem ,,0szczgdzona” i zaakcep-
towana do pomocy w czasie ,,goragcego” sezonu turystycznego.

Podobna sytuacje przezywali Polacy przebywajacy na Krecie. Po akcji wyda-
leri pozostato na niej po kilka polskich rodzin z malymi dzie¢mi i po kilka
samotnych oséb obojga ptci skupionych w giéwnych miastach wyspy: Iraklio,
Rethimno i w Chanii. Utrzymujg si¢ oni z pracy na budowach (mezczyZni) oraz
ze sprzatania (kobiety), a takze z pracy w tawernach. Pozostali, przewaznie
samotni mtodzi mezczyzni, przebywaja na wyspie w rozproszeniu, znajdujac
zatrudnienie w szklarniach lub w ogrodnictwie. Ogdlnie u lokalnej spotecznosci
Polacy ciesza si¢ dobra opinig os6b uczciwych, pracowitych, bystrych i szybko
uczacych si¢ podstaw jezyka greckiego. Sa tez o wiele taiiszymi pracownikami
niz Grecy. Uwaza si¢ ich jednoczes$nie za ptochliwych i izolujacych si¢ od

17 Rozmowa miata miejsce w samolocie relacji Ateny—Warszawa w koricu grudnia 1993 r.
Informatorka byta przygodna wspéttowarzyszka podrézy. Nota bene wigkszo$¢ pasazeréw tego lotu
stanowili Polacy powracajacy do doméw na $wigta Bozego Narodzenia. Konieczno$¢ optacenia
przez wigkszo$¢ z nich kary w wysokos$ci 25 000 drachm za nielegalne przedituzenie pobytu w
Grecji op6znita 6w rejs o kilka godzin.

8 Pow6d ten jest tym bardziej prawdopodobny, ze nalezaca do Wspdlnoty Europejskiej
Grecja poddawana jest ciaglej presji, by uregulowata problem nielegalnych imigrantéw.
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lokalnych spotecznosci. Jesli faktycznie tak jest, zachowanie takie nie moze
dziwié, pozostali pamigtaja zapewne o nieodlegtych w czasie nasilonych wyda-
leniach oraz o sytuacji, w jakiej pozostaja, gdy kazdy kaprys lub zta wola moze
zakoriczy¢ si¢ ich denuncjacja na policji i wydaleniem z kraju. Niewykluczone
tez, iz preferuja oni wlasne towarzystwo. W Rethimno osiadte tam od kilku lat
grono polskich rodzin stworzyto wlasna mata spotecznosé¢!.

Na wyspie Santorini roOwniez zyja 1 pracujg Polacy, jak do tej pory bezpiecz-
nie, nie niepokojeni akcjami wytapywania przez policje. W sezonie od kwietnia
do kofica paZzdziernika bywa tu ponad stu Polakéw. Pracujg na budowach, w
hotelach, restauracjach, tawernach, a nawet w sklepach do pomocy na zapleczu.
W sezonie turystycznym pracg mozna sobie wybieraé. Zima, gdy wyspa pusto-
szeje, wyjezdza rowniez wigkszoS¢ Polakdw, sa jednak i tacy, ktérzy decyduja
si¢ na zimowanie. Jesienia 1993 r. zostato okoto pigédziesigciu oséb obojga
ptci®®. Kilka os6b mieszka tam nieprzerwanie lub z niewielkimi przerwami od
paru lat. Z tych jedni wykonuja prace remontowo-budowlane, kto§ zajmuje si¢
opieka nad osoba chora, kto$ inny postuga przy istniejacym na wyspie kosciele
katolickim, jedna osoba prowadzi zaktad masarski, inna pracuje w cukierni®!.
Par¢ miodych dziewczat, po zakoniczeniu sezonu i utracie wykonywanych w
tym czasie prac, po raz drugi podjeto decyzje ,,zimowania” na wyspie i utrzy-
mywania si¢ ze SrodkOdw zebranych latem oraz z pienigdzy uzyskiwanych za
rézne, najczeSciej domowe, dorywcze prace, jak na przyktad catodniowe praso-
wanie w prywatnym domu?®2.

Jak do tej pory, stosunkowo spokojny zywot Polakéw na Santorini gwarantu-
je — jak twierdza niektdérzy z zainteresowanych — proboszcz ko$ciota katolickie-
go w Firze, powszechnie uwazany za wazng osobisto$¢ na tej wyspie.

Roéwniez wzglednie spokojnie pozwolono Polakom mieszkaé i pracowaé w
Nafplio i w okolicznych, tonacych w sadach pomaraficzcowych wioskach na
Peloponezie. Wedtug posiadanej informacji miejscowy burmistrz przychylny
Polakom toleruje ich, trudna do ukrycia w niewielkim mie$cie i w sasiedniej
okolicy, obecno$¢. Tym niemniej kilku Polakéw mieszkajacych w Nafplio zo-

19 Informatorem byt w tym przypadku Grek, franciszkanin, pracujacy przy jedynym w Iraklio
kosciele katolickim i dojezdzajacy raz w tygodniu do kosciota w Rethimno. Z tych tez powodow
osobiscie zna on mieszkajacych tam Polakéw, z ktérymi pozostaje w ciagtym kontakcie.

20 Okoto tylu zaproszen rozestano — starajac si¢ nie pominaé nikogo z pozostatych na wyspie
rodakéw — na uroczysto$¢ poSwigcenia i umieszczenia w koSciele katolickim w Firze (gtéwnym
mies$cie wyspy) kopii obrazu Matki Bozej Czestochowskiej, ufundowanej przez Polakéw mieszka-
jacych tam od kilku lat. Uroczysto$§¢ miata miejsce 11.11.1993 r.

2l Wyliczam znane mi osobiscie lub z opowiadania przypadki konkretnych oséb.

22 Spotkatam kilka polskich dziewczat, ktére tak wiasnie zamierzaty przetrwaé swoja druga
juz zime¢ na Santorini.
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statlo w ostatnich latach zatrzymanych przez policj¢ i wydalonych z Grecji,
z ktérych siedmiu powrdécito do tego samego miasta i po przymusowej przerwie
ponownie podjeto tu prace®®. Pozostali, ktérych liczy sie na okoto pieédziesiat
lub sze$édziesiat os6b, mieszkaja i pracuja w mieScie nie niepokojeni przez
policj¢. Podobnie jak w innych miejscach, czg$¢ pracuje w firmach remontowo-
-budowlanych, czg$¢ w sklepach i w restauracjach. Polacy rozproszeni po oko-
licznych, sasiadujacych z Nafplio wioskach i po nieodlegtej okolicy pracuja
przede wszystkim przy zbiorach pomaraficz, na ktére sezon trwa nieprzerwanie
od poczatku listopada do kwietnia. Zar6wno sama praca, cigzka i wymagajaca
przebywania w sadzie przez caty dzied bez wzgledu na pogode, czesto o tej
porze roku wietrzng i deszczowa, jak i oferowane przez sadownikéw warunki
bytowe nie sg atrakcyjne. Pracujacy bywaja czgsto skoszarowani w zaadoptowa-
nych do tego celu barakach o bardzo niskim na ogét standardzie, positek w cia-
gu dnia dowozi si¢ im do sadu. Réwniez zarobki sa na og6t nizsze od tych,
ktére uzyskuje si¢ za prace w miescie. Ponadto pojawita si¢ ostatnio konkuren-
cja ze strony tanszych robotnikéw albariskich.

Jesli w Nafplio, Argos i w okolicznych wioskach zyje si¢ Polakom stosunko-
wo spokojnie i bezpiecznie, to w odleglej, chociaz réwniez potozonej na Pelo-
ponezie Kalamacie w listopadzie 1993 r. oficjalnie, w miejscowej TV zapowie-
dziano akcje¢ wydalania Polakéw, ktérych wedlug greckich szacunkéw przebywa
tam na state okoto 360 os6b. Gdyby rzeczywiscie grozba ta miata by¢ urzeczy-
wistniona — niektérzy tamtejsi Polacy twierdza, ze w przesztosci styszeli kilka
podobnych nigdy nie wykonanych grézb — mogloby to oznaczaé, iz lokalne
wladze prawdopodobnie w trosce o dobro miejscowej silty roboczej chca obni-
zy¢ liczbg przebywajacych w miescie Polakéw. Projekt taki, jesli rzeczywisScie
powstal, bytby powtérzeniem modelu postgpowania wobec polskich nielegalnych
imigrantdw znanego z Krety i z Rodos.

Przedstawione przyktady wskazuja na mozliwo$¢ szybkiego uruchomienia w
skali regionu mechanizmu samoobrony przed nadmiernym powigkszaniem sig
w danym miejscu liczby robotnikéw—obcokrajowcédw, ktérzy cenni jako jed-
nostki w wigkszej liczbie moga stanowié niebezpieczna dla miejscowej ludnosci
konkurencj¢. Znaczne kompetencje posiadane przez lokalne administracje grec-
kie umozliwiaja tego typu szybkie i skuteczne reakcje w mikroskali miasta,
wyspy lub regionu.

W S$wietle przedstawionych przyktadéw widac, iz sytuacja Polakéw pozosta-
jacych na identycznym statusie nielegalnych imigrantéw w praktyce rézni sig¢
w zalezno$ci od miejsca, w ktérym poszczegélnym osobom wypadio zy¢ i na

23 Informacje te uzyskatam od miejscowego Polaka pracujacego jako malarz w firmie budow-
lanej i jednoczes$nie pelniacego funkcje koscielnego przy jedynym w miescie koSciele katolickim.
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zycie zarabiaé. SciSlej — wydaje sie ona zalezna od nastawienia i polityki
lokalnych witadz, na ktéra wpltyw ma zaréwno stopieri koncentracji Polakéw na
danym terenie, jak i chlonno$¢ lokalnego ,,czarnego” rynku pracy. Jedynym
miejscem, w ktéorym — jak dotad — toleruje si¢ duze skupisko Polakéw, sa sto-
feczne Ateny, majace prawdopodobnie wystarczajaco pojemny ,.czarny” rynek
pracy dla obojga ptci. I w tym jednak miescie zdarzajg si¢ okresy wzmozonej
aktywnosci policji wytapujacej nielegalnych imigrantéw, ktére — jak twierdza
doswiadczeni — trzeba po prostu przeczekac, nie pokazujac si¢ w miescie.

Wymienione przyktady akcji pozbywania si¢ polskich nielegalnych imigran-
téw>* obrazuja sytuacje, w jakiej pozostaja wprawdzie nieproszeni, lecz w
wigkszosci przypadkdw pozyteczni goscie, w tym takze Polacy. Potozenie cu-
dzoziemcéw przebywajacych i zarabiajacych w Grecji nielegalnie tak oto scha-
rakteryzowatl jeden z greckich dziennikarzy: ,,Tych samych imigrantéw, ktérzy
maluja tanio nasze mieszkania, zbieraja tanio nasze pomaraicze, zmywaja na-
czynia w lokalach, w ktérych my si¢ bawimy, ktérzy nam tanio gotuja, wypro-
wadzaja na spacer nasze dzieci, ktérym jednocze$nie umozliwiamy przekrocze-
nie nielegalne naszych granic [...] utrzymujemy w sytuacji nielegalnego pobytu,
spotecznej obojetnosci i milczenia, by pracowali dla nas kiedy tego chcemy,
bysmy ich wyrzucili gdy tego zechcemy”?.

Wedtug danych greckiego Ministerstwa Porzadku Publicznego faktyczna
liczba wydalen polskich nielegalnych imigrantéw nie jest jednak duza w porow-
naniu z przypuszczalna liczebnoS$cia tej zbiorowoSci. Lacznie w latach 1987-
1991 wydali¢ bowiem miano z Grecji 1985 Polakéw, ktérzy stanowili 16%
wszystkich wydalonych, w tym kobiet byto 22,3%, a mezczyzn 77,7%%°. Ze
swej strony Wydziat Konsularny Ambasady RP w Atenach podat, iz w roku
1992, od kwietnia do grudnia, oraz w 1993 wystawit odpowiednio 254 i1 200
paszportdw blankietowych tym polskim obywatelom oczekujacym w greckim
areszcie na wydalenie, ktérzy utracili paszporty?’. W Wydziale Konsularnym
szacuje sig, iz stanowili oni okoto 50% wydalonych w danym roku obywateli

24 Tego rodzaju akcje policji greckiej nie sa skierowane tylko przeciw Polakom, dotykaja one
wszystkich, lecz w szczegdlny sposéb ich celem jest wylapywanie albanskich nielegalnych imi-
grantéw, ktorych zachowanie uwaza si¢ czgsto za zagrazajace porzadkowi publicznemu.

25 Nowy Kurier Ateriski” 9/16.12.1993 s. 16.

26 Uzyskatam te informacje od X. Petrinioti, autorki ksiazki I Metanastesi pros tin Ellada.
Ateny 1992.

27 Informacje t¢ w grudniu 1993 r. otrzymatam od pana Pawta Krupki, II sekretarza Ambasa-
dy RP w Atenach.
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polskich, co zdaje si¢g wspoétgraé z danymi podawanymi przez Ministerstwo
Porzadku Publicznego?®.

Pomimo stosunkowo niewysokiej rzeczywistej liczby wydalen lgk przed
wydaleniem ws$réd polskich imigrantéw wydaje si¢ by¢ znaczny. Posrednio
wskazuje na to duza ostroznos$¢ i nieufno§¢ cechujaca przebywajacych tam
Polakéw?’, bezposrednio pokazuje to przypadek, ktéry miat miejsce podczas
jednej z niedzielnych mszy §w. w wypelnionym jak zawsze koSciele. Nagte
pojawienie si¢ policji Scigajacej jakaS uciekajaca osobe i rzucony przez kogo$
o stabszych nerwach okrzyk ,.tapanka” spowodowatly tumult i masowa ucieczke
zebranych. Pogubione w S§cisku i zamieszaniu czeSci garderoby Swiadczyly
przez jaki§ czas o zajsciu i towarzyszacych mu nastrojach®’. Wydarzenie to
w czg$ci oddaje atmosfere zycia i pracy nielegalnych imigrantéw. Na co dzien
w odruchu samoobrony starajg si¢ oni prowadzi¢ zwyczajne zycie, nie myS$lac
o zawsze aktualnym zagrozeniu. Ono jednak istnieje.

V. PROBLEMY ZWIAZANE Z WYNAGRODZENIEM ZA PRACE

Nielegalni imigranci poddani statej presji ze strony silnej i zmuszajacej do
respektu policji z drugiej strony sa zdani na dobra wolg pracodawcéw, wsrdd
ktérych zdarzaja si¢ osoby $§wiadomie wykorzystujace sytuacje i oszukujace
niekiedy nie znajacego mozliwos$ci dochodzenia swoich praw obcokrajowca.
Sposobéw oszukiwania jest kilka, najczgsSciej wymieniane przez poszkodowa-
nych to: obnizanie wcze$niej umowionej stawki, zaleganie z wyplata, ptacenie
czekiem, ktéry mozna zrealizowaé dopiero po uplywie okreslonego czasu’!,
a w zdarzajacych si¢ skrajnych przypadkach nie wyptacanie naleznosci. Istnieje
wprawdzie mozliwo$¢ dochodzenia swojego prawa przez poszkodowanego nawet
nielegalnie pracujacego obcokrajowca, ktéry moze udac si¢ ze skarga do wiasci-
wego wydzialu Ministerstwa Pracy i zlozy¢ zazalenie grozace pracodawcy pro-

28 Zgodnie z obowigzujacymi przepisami Wydziat Konsularny RP nie jest informowany o
kazdym przypadku wydalenia. Dowiaduje si¢ tylko o tych, w ktérych konieczna jest interwencja
wladz polskich.

2 Pomoc, ktérg uzyskalam w realizacji prezentowanych badaii od nielegalnie przebywajacych
w Grecji Polakéw, wskazuje na istnienie licznych wyjatkéw od tej zasady.

30 Znam ten przypadek z kilku ustnych relacji. W komentarzu jednej z przyczyn zajscia
upatrywano w serii tworzacych atmosfere zagrozenia publikacji w ,,Nowym Kurierze Atefiskim”
o majacych nastapi¢ wydaleniach Polakéw.

31'W tych wypadkach pracodawcy czesto ptaca odsetkami od posiadanego w banku kapitatu.
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cesem, w praktyce jednak nie jest ona przez Polakéw czgsto wybierana. Wielu
poszkodowanych godzi si¢ z utratg pienigdzy, zmienia pracg i pracodawce, nie
ryzykujac ujawniania si¢. Sa jednak i tacy, ktérzy uciekaja si¢ do posrednictwa
greckiego adwokata prowadzacego w Atenach kancelarig dla Polakéw i w ich
imieniu pod realng grozbg procesu egzekwujacego przetrzymywane pienia-
dze*?. Zdaniem zajmujacego si¢ tymi sprawami greckiego prawnika: ,,Polacy
nie umieja egzekwowaé swoich praw lub robia to nieumiejetnie”>>.

Jesli uchylanie si¢ od wyptacenia uzgodnionej nalezno$ci za wykonang prace
jest oczywistym oszustwem, to czeste przypadki przetrzymywania pienigdzy
przez pracodawce zdaja si¢ mieé giebsze, kulturowe podtoze. Dlatego aby méc
oceni¢ dany przypadek, konieczne jest poznanie szerszego kontekstu sytuacji.
Nielegalne zatrudnianie obcokrajowca stawia obydwie strony uktadu: pracowni-
ka i pracodawceg w sytuacji obopdlnego tamania prawa, stwarzajacej podstawe
do powstania szczegdlnej osobowej wigzi. W tego rodzaju uktadzie nie ma
miejsca na zachowanie relacji formalnych i bezosobowych. Na 6w rodzaj za-
dzierzgnigtej wigzi naktada si¢ wtasciwa kulturze greckiej tradycja przenoszenia
rodzinnych i przyjacielskich relacji w Srodowisko pracy, liczne mate, rodzinne
firmy sa tego potwierdzeniem i utrwaleniem. Element nieformalnos$ci obecny
w relacji pracodawca—pracownik osadzonej na powstalej wiezi partnerskiej,
kolezeriskiej lub rodzinnej podkres§laja m.in.: przestrzegany zwyczaj obdarowy-
wania pracownikow nagroda pieni¢zng, tzw. doro przed Swigtami Bozego Naro-
dzenia, a takze, juz bez szczegdlnej okazji, traktowanie ich poczgstunkiem. Gdy
uwzglednimy jeszcze drobne §wiadczone przez pracodawce przystugi, jak na
przyklad pozyczanie samochodu, podwozenie do pracy lub odwozenie z niej,
bedziemy mieli petniejszy obraz powstatej relacji pracownik—pracodawca, ktorej
cechg dominujaca jest uzaleznianie niewidocznymi wigzami zobowiazan i oka-
zywanego zaufania, ktérego pracodawca jednocze$nie oczekuje.

W takim kontekScie ma miejsce rozliczanie pracownika z wykonanej pracy
i wyplacanie wcze$niej uméwionej naleznosci za nia. Cz¢$¢ naleznos$ci potrzeb-
na na utrzymanie wyptacana jest w takich przypadkach zawsze, bywa jednak,
iz pozostata czgs$¢ pienigdzy jest przetrzymywana, a jej wyptacenie odktadane
»ha potem”. Postgpowania tego nie tlumacza do korica, obecne niewatpliwie,
wzgledy materialne, czyli pragnienie czerpania korzysci z posiadanych pienig-
dzy tak dtugo, jak bedzie to mozliwe, lecz takze che¢é zwiazania z firma pra-
cownika, szczegdlnie gdy jest on cenny i doceniony.

32 0 trybie postepowania w takiej sytuacji opowiada na tamach ,Kuriera Ateriskiego” z
30.06.1991 s. 12 zajmujacy si¢ takimi sprawami grecki adwokat Nikolas Angelakos.
3 Tamze.
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Na tego rodzaju motywacje zdaje si¢ wskazywad historia jednego ze spotka-
nych Polakéw, pozostajacego w dobrych relacjach z pracodawca. Od pigciu lat,
czyli od przyjazdu do Grecji, pracuje on w tej samej prywatnej firmie budowla-
nej w Atenach, z ktéra wyjezdza na zamdwienia realizowane na terenie catego
kraju. Pomimo powaznej kontuzji, ktorej ulegt spadajac z dachu i po pobycie
w szpitalu, powrdcit do tej samej pracy i do tego samego pracodawcy, przez
ktérego jest — jak si¢ wydaje — wysoko ceniony®. Praca, ktéra wykonuje,
w tym zadania wymagajace podejmowania samodzielnych decyzji, daja mu glg-
bokie i widoczne poczucie satysfakcji. Sprawa wynagrodzenia, oczywiScie istot-
na, nie wydaje si¢ w tym przypadku stanowi¢ jedynego bodZca do pracy i
zdarzajace si¢ sytuacje nieterminowej wyptaty lub chwilowego przetrzymywania
cze$ci pieniedzy nie staja si¢ powodem jakichkolwiek zatargéw™.

W tym i prawdopodobnie w wielu innych przypadkach pracodawca zapewnia
tez pracujacemu u niego nielegalnie Polakowi opieke przed policja, ustanawia-
jac nad nim swego rodzaju patronat. W ten sposéb powstaje znana antropologii
relacja patron—klient, w ktérej pracodawca—patron czyniac uzytek z posiadanych
mozliwoSci, roztacza opieke nad pracownikiem—klientem w zamian za dobra
prace oraz uzaleznienie. Przyjeta forma nie rozliczenia si¢ w okreslonym termi-
nie staje si¢ czeScig powstalej relacji zaleznoSci.

Kolejnego przyktadu dostarcza historia innej osoby, réwniez zatrudnionej
w ateniskiej firmie budowlanej, tej samej od poczatku dwuletniego pobytu w
Grecji*®. T ten Polak wydawat sie by¢ zadowolony z wykonywanej pracy, w
ktérej pracodawca pozostawia jemu i jego polskiemu koledze swobode w sposo-
bie wykonania zlecenia. Praca przy realizacji zaméwiefi klientéw wymaga —
zdaniem informatora — pomystowosSci, samodzielnosSci mys§lenia, a nawet twor-
czo$ci. Bywa tez niebezpieczna, gdy roboty prowadzone sa na dachach, ale i
bardzo dobrze ptatna. Pozwala na podrézowanie po kraju dla wykonania zamé-
wief,, w czasie ktorych pracodawca optaca dobry hotel, co rozméwca wysoko
sobie cenitl. Jego zdaniem zatrudniajacy go Grek pragnie zatrzymac ich z kolega
i zapewni¢ im pozwolenie na prace. Jednoczes$nie jest on dtuznikiem obu Pola-
kow, ktorym przetrzymuje czg$¢ wynagrodzenia, jakby dla utrzymania relacji
zaleznosSci.

3% Informator byt wyraznie dumny z siebie, gdy opowiadat o skomplikowanych, powierzonych
mu problemach konstrukcyjnych, rozwiazanie ktérych przyniosto mu uznanie pracodawcy.

35 Informacje te czerpie z wywiadu, ktéry oznaczytam symbolem P12 i ktéry miat miejsce
na promie podczas podrézy z Krety do Aten. Rozméwca przebywajacy aktualnie w jednym z
kreteriskich miasteczek dla wykonania tam zaméwienia, jechal na weekend do swojego atenskiego
mieszkania, ktére nazywat swoim domem. Przebywa on i pracuje w Grecji nielegalnie.

3 Wywiad oznaczony symbolem P10 miat miejsce w wynajmowanym przez rozméwce i jego
dziewczyng obszernym basemencie w §rédmiesciu Aten.
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Przedstawione przyktady pokazuja, iz zdarzajace si¢ zaleganie greckich pra-
codawcéw z czgScia wyptaty w pewnych przypadkach moze mieé nie tylko, a
nawet nie przede wszystkim materialne podioze. Oczywiscie zdarzaja si¢ i takie
sytuacje, w ktérych aspekt materialny odgrywa najistotniejsza rolg. Z opowiada-
nia dwéch Polek?’, ktére razem przyjechaty do pracy w zamoznym greckim
domu w charakterze pomocy domowej i opiekunki do dwdjki dzieci za wyna-
grodzenie nizsze od przecigtnego, wynika, iz miaty one trudno$ci z terminowym
egzekwowaniem nalezno$ci za prace i z uzyskaniem podwyzki®s. Swéj opér
pracodawczyni motywowata tym, ze ,,praca w rodzinie nie mg¢czy”, pod nacis-
kiem jednak ustgpowata. Rekompensata za niskie i nieregularnie wyplacane
wynagrodzenie miato by¢ traktowanie obu pomocy domowych jak cztonkéw
rodziny. Niewykluczone, ze w tym przypadku obok checi czerpania dodatko-
wych korzy$ci materialnych za i tak bardzo nisko optacana prace, powodem
przetrzymywania pienigdzy byto tez szczegdlne definiowanie przez pracodaw-
czynig¢ sytuacji. Zdawata si¢ ona nie méc lub nie chcie¢ zrozumied, iz obydwie
kobiety w wykonywanej pracy nie szukaja celu zycia, lecz jedynie zarobku i
proba traktowania ich jak cztonkéw rodziny nie moze im przestonié¢ czy zasta-
pi¢ faktycznego celu pracy.

Dwie dalsze tego rodzaju sytuacje zatrzymywania pomocom domowym pie-
nigdzy z uzasadnieniem, iZ nie sg im one niezbedne, skoro posiadaja mieszka-
nie, wyzywienie i sa ,,przy rodzinie”, moga Swiadczy¢ o pojawianiu si¢ falszy-
wego obrazu polskiej stuzacej, jako osoby nobilitowanej przez fakt pracy
u ,,paﬁstwa””.

Wskazane przypadki nie wydaja si¢ jednak stanowié reguly. Ta jest raczej
podkreslany przez inne informatorki pracujace przy sprzataniu w domach pry-
watnych, lecz nie mieszkajace w miejscu pracy, na ogél przyjazny i pelen
zaufania do nich stosunek pracodawczyn, nie stwarzanie dystansu oraz zyczli-
wo$¢ wyrazana zwyczajowym poczestunkiem oferowanym réwniez w czasie go-
dzin pracy. Prawdziwosci tych ocen zdaje si¢ dowodzi¢ to, iz wszystkie infor-
matorki pracuja w tych samych domach od poczatku swego kilkuletniego poby-
tu w Grecji. Zaréwno one, jak i wszystkie pracujace przy sprzataniu Polki
starajg si¢ kompletowac sobie tyle, jak przyjete jest mowic, ,,prac”, czyli miejsc
pracy w charakterze pomocy domowej, by wypelni¢ nimi wszystkie robocze dni
tygodnia.

37 Wywiad oznaczony symbolem P14 mial miejsce w matym, samodzielnym mieszkaniu w
Atenach wynajetym przez informatorki po ucieczce od pierwszej pracodawczyni.

38 Za swoja prace otrzymywaty one miesiecznie po 60 tys. drachm kazda, czyli o ok. 30 tys.
mniej od przecigtnego uzyskiwanego za taka prace wynagrodzenia.

3 Nota bene utrzymywanie pomocy domowej niejednej greckiej gospodyni domowej z two-
rzacej si¢ klasy Sredniej moze pomaga¢ w podniesieniu poczucia wlasnej wartosci.
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VI. KWESTIA UBEZPIECZEN NIELEGALNYCH PRACOWNIKOW

Problem ubezpieczen to kolejny aspekt sytuacji, w ktérej pozostaja nielegal-
nie zarobkujacy w Grecji Polacy. W wypadku kobiet pracujacych zwykle przy
sprzataniu lub w ,,przemyS§le” turystycznym i rozrywkowym problem ten nie
istnieje. Uwazane za zajecia nie zagrazajace zdrowiu 1 zyciu, nie sg tez one
ubezpieczane. W przeciwienistwie do zaje¢ wykonywanych przez kobiety, te,
ktére podejmuja Polacy, bardzo czgsto tacza si¢ z ryzykiem utraty zdrowia,
niektdre, jak na przyklad prace na dachach, wrecz zagrazaja zyciu. Ponadto
przybywajacy Polacy niejednokrotnie nie sa obeznani z rodzajem pracy, ktorej
podejmujg si¢ w Grecji, tatwiej tez ulegaja licznym wypadkom. Z powyzszych
powoddéw upowszechnia si¢ praktyka ubezpieczania nielegalnych pracownikéw
przez ich pracodawcéw w firmie ubezpieczeniowej. Jest to wygodne dla obu
stron — zatrudniajacego i zatrudnionego. W razie wypadku w pracy koszty
leczenia pokrywa firma bezpieczeniowa a nie pracodawca i nie ma wowczas
znaczenia, iz kontuzjowany zatrudniony byt mimo braku pozwolenia na prace
i pobyt w Grecji. Z uzyskanych informacji wynika, iz pracodawcy podaja nie-
kiedy mniejsza liczbe godzin i dni pracy od rzeczywiscie przepracowywanych.
Obniza to koszt i wysoko$¢ ubezpieczenia, co niektérych pracownikéw sktania
do ptacenia sobie dodatkowo, indywidualnie ubezpieczenia w prywatnej firmie.

Posiadanie karty ubezpieczenia tzw. IKA moze w przysztoSci okazal sig¢
cenne. Gdyby bowiem doszto do podpisania wtasciwych uméw miedzy rzadami
polskim i greckim legalizujacych migracj¢ zarobkowa i okreSlajacych jej zasa-
dy, posiadaczom kart uznano by lata pracy przepracowane w Grecji. Czy i w
jakim stopniu mozliwo$¢ ta jest znana i brana pod uwage przez zarobkujacych
w Grecji Polakéw i czy kiedykolwiek zostanie urzeczywistniona przez umowe
migdzy obydwoma paristwami — pozostaje kolejnym otwartym pytaniem.

VII. SPOSOBY ZDOBYWANIA PRACY

Pracg w Grecji podejmowana nielegalnie znajduje si¢ na kilka sposobdéw.
Jedni przyjezdzaja do czekajacej juz na nich pracy zapewnionej przez przyby-
tych w latach ubiegtych krewnych, znajomych, przyjaciét. Inni przejmujq prace
lub prace (niekiedy jest ich kilka) po osobach, ktére z réznych powoddéw
opuszczaja Grecje, wracajac do kraju lub emigrujac dalej. Jeszcze inni uzyskuja,
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a $ciSlej — kupuja ja z posrednictwa zinstytucjonalizowanego (pisz¢ o tym da-
lej) lub indywidualnego.

Fenomen sprzedawania informacji o wolnym miejscu pracy lub odsprzedawa-
nia zajmowanego dotychczas stanowiska pracy przez indywidualne osoby to
nastgpna cecha charakterystyczna dla ,,dzikiej” migracji zarobkowej do Grecji.
Ogtloszenia o mozliwoSci przeprowadzenia transakcji, ktérej przedmiotem (towa-
rem) jest wiadomoS§¢ o dostgpnym miejscu pracy lub posiadane dotychczas
stanowisko pracy, znaleZ¢ mozna na tablicach informacyjnych rozmieszczonych
w kilku punktach Aten.

Oto wybrane przyktady ogtoszert informujacych o wolnym miejscu pracy:
,»Odstapie pracg dla dziewczyny lub kobiety, dochodzaca, stata w jednym domu.
Sprzatanie i gotowanie. Wynagrodzenie miesieczne 120.000 DRS™; | Odsta-

pie prace na srode i piatek (sprzatanie)”*'; ,,Potrzebny jest tynkaz ze znajomo-

Scia greckiego znajacy si¢ tagze na murowaniu™*?; oraz ,Mam prace dla
m@szczyzny”“.

Chetnych do nabycia pracy byto nie mniej niz ofert sprzedazy. W wybranych
z wielu podobnych ogtoszen czytamy: ,,Kupig prace dla dziewczyny. Dochodza-

ca”*; ,Kupie prace dochodzaca na caty tydzieri lub pojedyncze dni”*; ,Ku-

pi¢ prace dochodzaca”®; ,Kupi¢ prace na sobote™; ,Kupi¢ prace dla chto-

paka (pomocnik na budowie lub przy ptytkach)™*®; | Kupie dniéwki dla dziew-
czyny na: poniedziatek, czwartek, piatek”*’, a takze ,,Kupie prace dochodzaca
na caly tydziedi do jednego lub dwdéch mieszkan™°.

Warto zwréci¢ uwage, iz powyzsze ogloszenia potwierdzaja uprzednio wska-
zang zasade praktykowang przez pracujace przy sprzataniu mieszkan Polki kom-
pletowania ,,prac” tak, by wypetni¢ nimi wszystkie robocze dni tygodnia.

Obok praktyki odsprzedawania wiadomos$ci o wolnym miejscu pracy, z kté-
rego z réznych powoddw samemu si¢ rezygnuje, oraz kupowania pracy, pojawi-
a si¢ jeszcze inna. Jest nig praktyka zamiany pracy. O tym szczegllnym typie
wymiany informuja ogloszenia w rodzaju: ,,Prace dla dziewczyny, tygodniowe

40 Ogtoszenie tej tresci pojawito sig na tablicy przykoscielnej dn. 15.11.1993 r. W tym i we
wszystkich pozostatych przypadkach zachowuje jezyk oryginatu.
41 Ogtoszenie z dn. 25.10.1993 r.
42 Ogtoszenie z dn. 31.10.1993 r.
# Ogtoszenie z dn. 25.10.1993 r.
4 Ogtoszenie z dn. 08.11.1993 r.
4 Ogtoszenie z dn. 15.11.1993 r.
46 Ogtoszenie z dn. 16.11.1993 r.
47 Ogtoszenie z dn. 10.12.1993 r.
4 Ogtoszenie z dn. 17.12.1993 r.
4 Ogtoszenie z dn. 17.11.1993 r.
0 Ogtoszenie z dn. 17.11.1993 r.
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sprzatania zamieni¢ na stala pracg dla malarza™'; ,,Mam prac¢ dla dobrego

tokarza, ktéra zamieni¢ na prace dla malarza™?; ,Praca dla malarza w zamian

za dochodzaca prace dla dziewczyny”™*; ,,Stata praca dla mezczyzny w zamian

za dochodzaca dla kobiety”54; »Prace dochodzace dla dziewczyny w zamian

za popotudniéwki dla chtopaka (najlepiej tokarz)”’; , Stata praca na budowie

w zamian za stala prace dla dziewczyny na caty tydzied”® i ,,Dam prace dla
mezczyzny do sztokowania [?] przy malarzach w zamian za prace dla
kobiety”>’.

I w tym przypadku warto zwrdcié uwage, iz przytoczone ogtoszenia potwier-
dzaja wskazana prawidlowo$¢, ze najbardziej dostgpnymi dla Polakéw i najczeg-
Sciej przez nich wykonywanymi sa prace na budowach i przy renowacji mie-
szkan lub doméw, dla Polek za$ sprzatanie doméw prywatnych.

O wiele rzadziej pojawiaty si¢ na tablicach ogloszenia o poszukiwaniu pracy,
w rodzaju: ,,Murarz, tynkarz, z praktyka, znajacy jezyk grecki poszukuje pra-
cy statej”® i ,,Szukam pracy w zawodzie ptytkarz znam si¢ réwniez na mar-
murze”.

Dla poszukujacych pracy me¢zczyzn — obok wspomnianych wyzej — dostgpna
jest jeszcze jedna mozliwo$¢ jej znalezienia, ktéra jest swoisty ,targ robot-
nikéw” na placu Omonia, jednym z dwéch gtéwnych placéw Srédmiescia Aten.
Ci, ktérzy nie maja aktualnie pracy lub chca ,,dorobi¢”, moga kazdego robo-
czego dnia tygodnia wczes$nie rano, czyli migdzy piata a szdésta, stanaé na
Omonii i wraz z innymi — Grekami, Rumunami, Czechami, oczekiwaé na grec-
kich majstrow poszukujacych robotnikéw lub fachowcéw do kompletowanej
brygady. Nikt w takich przypadkach nie pyta nikogo o posiadanie pozwolenia
na pracg, ktéra witasnie czeka i ktérg trzeba pilnie wykonaé. Po godzinie
siddmej nie zwerbowani danego dnia opuszczaja plac. Zdarza sig¢, iz miedzy
konkurujacymi o pracg wybuchaja sprzeczki. Doprowadzily one nawet do
,bitwy na Omonii”, stoczonej pomigdzy oczekujacymi na pracg a zainicjowanej

przez podenerwowanych cudzoziemska konkurencja greckich robotnikéw®’.

51 Ogtoszenie z dn. 24.10.1993 r.
52 Ogtoszenie z dn. 24.10.1993 r.
33 Ogtoszenie z dn. 25.10.1993r.
5% Ogtoszenie z dn. 08.11.1993 r.
35 Ogtoszenie z dn. 15.11.1993 r.
56 Ogtoszenie z dn. 15.11.1993 r.
57 Ogtoszenie z dn. 05.12.1993 r.
8 Ogtoszenie z dn. 08.11.1993 r.
% Ogtoszenie z dn. 16.11.1993 r.
60 Kurier Ateriski” 14/20.10.1993, zdarzenie to miato miejsce 11.06. 1993 r.
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Wydaje sig, iz konkurencyjnos¢ Polakéw nie jest wytacznie spowodowana
tym, iz sa oni tariszymi od Grekéw robotnikami, na ogét bowiem sa oni takze
dobrymi pracownikami i taka wlasnie opini¢ wyrobili sobie wsréd greckich
pracodawcéw. Oto, co na ten temat stwierdza wtasciciel jednego z greckich biur
posrednictwa pracy: ,,moim zdaniem Polacy sg bardzo pracowici, wiele maja do
zaoferowania Grecji, szczegdblnie prace w dziedzinach, w ktérych w mojej oj-
czyZnie brakuje pracownikéw”, czyli w budownictwie i w pracach domo-
wych®'. Opinia ta jest prawdopodobnie do$¢ powszechnie podzielana w gre-
ckim spoteczeristwie, skoro sa oni tam tak dtugo tolerowani.

Powstajacy obraz Polakéw i Polek nie jest jednak bez skazy. Cytowany
wyzej wtasciciel biura stwierdza réwniez: Polacy ,,powinni unika¢ spozywania
alkoholu w miejscu pracy, powinni takze stawiac si¢ na czas do pracy. Kradzie-
ze — ta uwaga dotyczy przede wszystkim pomocy domowych — na szczegscie
zdarzaja si¢ bardzo rzadko”®?. Dalsze uwagi krytyczne odnosza sie juz tylko
do kobiet: ,,To dotyczy szczegdlnie kobiet, otdéz zdarza sig, ze przyjezdzajac do
Grecji stykaja sie z lekkim, tatwym zyciem. [...] MezczyZni zabiegaja o ich
wzgledy, zabieraja do lokali, proponuja zabawe... Zdarza si¢, ze zapominaja o
swoich me¢zach, a czasami i dzieciach...Tak nie powinno by¢. Widzg to w moim
biurze. Spotykam tu kobiety zamezne, ktére spotykaja si¢, maja romanse z Gre-
kami... Inne znajdujg tatwy zysk pracujac w nocnych lokalach... Powinny uwa-
zaé na siebie bardziej. Takie miejsca pracy nie daja godziwego, honorowego
zarobku. O wielu pubach i barach méwi sig, ze to po prostu burdele. To uwtla-
czajace dla kobiecej godnosci. Podobnie jest ze »studiami masazu«. Nie s3 to
prace dla szanujacych si¢ kobiet. OczywisScie w barach pracuja i Greczynki i
inne cudzoziemki, ale Polki rzucaja siec w oczy, bo jest ich wiele”®.

Prawdopodobne jest, ze szczegdlne wyeksponowanie pracy w pubach i loka-
lach nocnych nalezace do jej istoty sprawia, iz niekoniecznie duze grono zainte-
resowanych nia Polek moze wydawacé si¢ bardziej liczne. Jednak powstajaca
opinia posrednio dotyka zarabiajacych w inny spos6b polskich kobiet i dziew-
czat, ktérych gros wykonuje prace pomocy domowych, cieszac si¢ dobrg opinia.
Niejednokrotnie potencjalne pracodawczynie zastrzegaja sobie — utrzymuje
cytowany wtasciciel greckiego biura posrednictwa pracy — iz chca zatrudnié
osobe polskiej a nie innej narodowosci. Pracy tej jednak, jak i wykonujacych
ja oséb nie widaé, stad tatwo o falszywe uogdlnienia dotyczace pracy Polek
w Grecji.

61 Kurier Atefiski” 7/13.10.1993.
2 Tamze s. 10.
% Tamze.
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VIII. POLSKA ,,SEMI-SFERA” GOSPODARKI PARALELNEJ W GRECIJI

»Semi-sferg” gospodarki paralelnej w Grecji mozna nazwaé polska, etniczna
sfer¢ pracy i zarobkowania stworzong w odpowiedzi na potrzeby polskich imi-
grantow przez Polakéw i wlaczajacych si¢ w t¢ dziatalno$¢ Grekéw, czesto
przez urodzenie, wyksztatcenie lub wigzi rodzinne zwiazanych z Polakami.

Zbiorowo$¢ polska pomimo wewnetrznych fluktuacji — wyjazdu jednych,
przyjazdu innych oséb — istniejaca w Grecji od lat osiemdziesiagtych okazala si¢
wystarczajaco liczna, trwala i pregzna, by powotaé do zycia i podtrzymywac byt
wielu stuzacych jej instytucji, stanowiacych jednoczes$nie miejsce pracy dla jej
przedstawicieli. Istniejace bez prawa istnienia i funkcjonowania instytucje te,
tak jak wigkszos$¢ lub czgs¢ ich pracownikéw, kwalifikuja si¢ nie gdzie indziej,
jak tylko do obszaru gospodarki paralelnej, ktérej czes¢ tworza. Stanowia one
etniczny ,,wewngetrzny krag” w obrgbie greckiej gospodarki paralelnej, stuzac
przebywajacym w Grecji Polakom i dajac niektérym z nich Zrédio utrzymania.

Miejscem powstania i funkcjonowania polskiej ,,semi-sfery” greckiej gospo-
darki paralelnej sa Ateny, najwigksze skupisko polskie w Grecji. Ten nie moni-
torowany obszar dziatalno$ci gospodarczej stanowia: prywatne domowe przed-
szkola organizowane w polskich domach, prywatne zaktady fryzjerskie, firmy
remontowo-budowlane, punkty naprawcze sprzetu RTV i sprzgtu gospodarstwa
domowego, indywidualne kursy jezyka angielskiego. Wymienione sa tymi, ktore
udato si¢ zidentyfikowac¢ i ktére prawdopodobnie nie wyczerpuja listy wszyst-
kich tworzonych przez Polakéw i dla Polakéw niezalegalizowanych firm oferu-
jacych ustugi jednym i dajace zatrudnienie drugim.

Instytucja, ktéra zdaje si¢ zyskiwaé popularno$¢ wsréd ,,ateriskich” Polakéw,
sq prywatne, domowe przedszkola oferujace calodzienna opieke nad powierzo-
nymi dzieémi i zwykle jeden goracy positek dziennie. Informacje o wolnych
miejscach w takich przedszkolach mozna znaleZ¢ na wspomnianych tablicach
ogtoszeni, a niekiedy takze w ,Kurierze Ateriskim”. Kilka jesiennych numeréw
tego tygodnika zamiescito anonse dwéch domowych przedszkoli obwieszczaja-
ce: ,,Domowe przedszkole. Zaopiekuj¢ si¢ dzieCmi” oraz ,,Opieka nad dziec-
mi”%. Z kolei w jednym z tego rodzaju ogloszen z przykoscielnej tablicy czy-
tamy: ,,Zaopiekuje sie dzieckiem. Mieszkam na dzielnicy Kipseli”®. Wydaje
sig¢, ze przedszkola stanowigc widoczny dowdd indywidualnej przedsigbiorczo-
§ci, powstaja w dwojaki sposéb. Organizuja je Polki majace przygotowanie
przedszkolanki i wykonujace swdj zawdd w Grecji, oczywiScie najzupetniej

64 Kurier Atefiski” 02/08.12.1993 s. 25.
85 Ogtoszenie z dn. 31.10.1993 r.
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nielegalnie albo tez powstaja one ,,przy okazji”’, otwierane przez kobiety majace
wlasne mate dzieci lub przez babcie przybyte do opieki nad wnukami. W obu
wypadkach jedynym warunkiem rozpoczgcia tego rodzaju dziatalnosci gospodar-
czej jest posiadanie wystarczajaco duzego mieszkania mogacego pomiescié
kilkoro dzieci.

Prywatne, domowe zaktady fryzjerskie §wiadczace ustugi dla Polakéw, ogta-
szajace 1 reklamujace si¢ na tablicach informacyjnych, stanowia inny przyktad
przedsigbiorczo$ci Polek kreujacych dla siebie miejsce pracy. W niektérych
wypadkach prawdopodobnie ze wzgledéw bezpieczeistwa podawane sa jedynie
numery telefonéw, na ktére dzwoniac uzyskaé¢ mozna blizsze informacje. Ustlugi
fryzjerskie: ,,modne strzyzenia — trwata klasyczna — trwata modna — farbowanie
wlosow — kosmetyka wtoséw — balejaz — pasemka — henna”, reklamowane pod
szyldem ,,Elzbieta” i wskazanym telefonem, jako fachowe, niedrogie i wykony-
wane w luksusowych warunkach przez osob¢ posiadajaca ,,dyplom grecki,
wloski i polski oraz firmy L’Oreal”, moga by¢ przyktadem tego typu punktéw
ustugowych. Oprdécz wymienionego jesienia 1993 r. reklamowato si¢ na tabli-
cach ogtoszeniowych kilka innych zaktadéw fryzjerskich. Mozliwe, iz niektdre
z nich, podobnie jak zachwalajace swoje ustugi na tamach ,,Kuriera Ateriskiego”
zaktady o nazwie ,Dorota” i ,,Agata”, naleza do innej kategorii inicjatyw
gospodarczych i jako firmy zarejestrowane legalnie obsluguja nielegalnych
imigrantow.

Zaklady fryzjerskie oraz domowe przedszkola stanowia przykiad dziatalnosci
gospodarczej prowadzonej przez kobiety. Ustugi remontowe w kilku branzach
oferuja mezczyZni, dostarczajac nastgpnego przykladu indywidualnej przed-
sigbiorczosci Polakéw przebywajacych w Grecji.

Dobrze prosperujaca nielegalna firma budowlana prowadzona przez Polaka
podejmuje si¢ remontdw kapitalnych nie tylko mieszkari, ale i caltych doméw
oferujac ustugi greckim klientom. Dziala ona i rozwija si¢ od kilku lat, zatrud-
niajac fachowcéw i robotnikéw zaréwno Polakéw, jak i Grekow. Ci pierwsi
pracuja i przebywaja w Grecji nielegalnie. Firma nie reklamuje swoich ustug
w prasie, funkcjonuje poprzez powstata sie¢ przekazywanych droga nieformalna
informacji. Wedtug zapewnien jej wilasciciela firma nie ma przestojow, przeciw-
nie — posiada zaméwienia z wyprzedzeniem kilkumiesigcznym, jej atutem ma
by¢ nie konkurencyjnosé cen, lecz jako$¢ i szybkosé wykonania®®.

Druga znacznie skromniejsza i bez rozmachu poprzedniej jednoosobowa
firma poleca ré6znego typu prace remontowe mieszkan i podobnie jak przedsta-
wiona wyzej nastawia si¢ na obstuge klientdw greckich. Ustugi swoje anonsuje

% O firmie opowiadat mi jej wlasciciel, wywiad oznaczony symbolem P13 miat miejsce w
kawiarni hotelu Marriot w Atenach.
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w greckich gazetach, podajac przyjetym polskim zwyczajem jedynie telefon.
Odpowiada tez na ogtoszenia, gdy poszukiwani sg wykonawcy okre§lonych prac
remontowo-wykoriczeniowych®’.

Wsréd stalych ogtoszenn zamieszczanych w ,,Kurierze Ateriskim” znaleZé
mozna reklamy dwoch punktéw naprawy sprzetu domowego i radio-telewizyjne-
go. Brzmig one: ,,Servis Polski. Naprawa—Kupno—-Sprzedaz. Naprawiam lodow-
ki, pralki, piece elektryczne i inne” oraz ,,Fachowa i tania naprawa telewizoréw,
video, magnetofonéw w domu klienta”. Wedtug zdobytych informacji jedna z
firm, zarejestrowana, prowadzona jest przez Greka, repatrianta z Polski, druga
prawdopodobnie nielegalnie prowadzi polski imigrant®®,

Jeszcze innym rodzajem inicjatywy gospodarczej podejmowanej przez i
wsréd Polakéw przebywajacych w Grecji sa prywatne korepetycje cieszacego
si¢ duzym zainteresowaniem jezyka angielskiego, udzielane w domach stucha-
czy lub w domu uczacego. Stanowia one dalszy przyktad zaradno$ci niektérych
polskich imigrantéw. State ogloszenie z ,,Kuriera Ateriskiego” zaprasza na:
»Indywidualne lekcje jezyka angielskiego w Twoim domu. Na zyczenie grupy
2-3-osobowe. Specjalny autorski program dla poczatkujacych i oczekujacych na
interview”. Inne anonsowato: ,Lekcje dla poczatkujacych i zaawansowanych,
dla dzieci i dorostych, konwersacje w jezyku angielskim, takze przygotowanie
do egzamindéw na wyzsze uczelnie w Polsce, zajecia indywidualne i w gru-
pach”®’.

Wymienione przedsigwzigcia gospodarcze sa sposobem zarabiania zorganizo-
wanym przez jednostki przedsigbiorcze w odpowiedzi na potrzeby przebywaja-
cych w Grecji Polakéw. Stanowia one de facto etniczny ,,wewnetrzny krag”
greckiej paralelnej gospodarki, bedacej ich naturalnym Srodowiskiem. Przedsta-
wione, prawdopodobnie nie wyczerpuja petnej listy tego rodzaju przedsigwzigC,
sq tymi, ktére udato si¢ zidentyfikowad.

Przeglad stworzonych przez Polakéw nielegalnych przedsigwzig¢ gospodar-
czych, ktére swiadczac réznego rodzaju ustugi stanowia Zrédto utrzymania dla
swoich pomystodawcéw, trzeba jeszcze uzupeini¢ o szczegdlnego rodzaju insty-
tucje, ktére wprawdzie nie maja charakteru gospodarczego, lecz nie zalegalizo-
wane stwarzaja miejsca pracy dla grona polskich nielegalnych imigrantéw. Sa
to wydawane w Atenach tygodniki: ,,Kurier Ateriski” i ,,Nowy Kurier Atenski”
i nowo powstaly satyryczny tygodnik ,,Przy piwku” oraz szkota polska.

71 o tej firmie opowiedziat mi jej twoérca, wiasciciel i manager w jednej osobie, wywiad
oznaczony symbolem P17 mial miejsce w mieszkaniu wspdlnej znajome;.

% Pomimo usitowari nie udato mi si¢ z nim spotka¢. Na uméwiona rozmowe nie przybyl.

% Kurier Atefiski” 04/10.11.1993 s. 25.
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Pozostajace na wtasnym rozrachunku tygodniki reprezentuja pras¢ komercyj-
na, inaczej nie mogltyby one egzystowaé. Na ogoét sporo w nich publikacji doty-
czacych zawsze poczytnej sfery skandalu-przemocy-seksu. Zalezne od gustéw
czytelnikOw, staraja si¢ w gusta te mierzy¢ kosztem poziomu publikowanych
artykutéw, w czesci specyficznie dobieranych przedrukéw z prasy polskiej’.
Mozliwe, iz dodatkowa obok wskazanej przyczyna takiego profilu pism jest
brak wspoétpracownikéw. Liczne platne ogloszenia pomagaja utrzymywacd sig
obydwu tygodnikom w naktadzie ponad tysiaca egzemplarzy kazdy’'. Wydaje
si¢ jednak, iz trafiajg one do znacznie przewyzszajacej naklad liczby czytelni-
kéw, przyjal si¢ bowiem obyczaj kupowania jednego tygodnika na kilka oséb.
Sa one rozprowadzane zaréwno przez kolporteréw, jak i za posrednictwem kilku
wybranych greckich kioskéw znajdujacych si¢ w tych rejonach miasta, w ktd-
rych jest najwigksza koncentracja Polakéw.

Przyparafialna szkota podstawowa dla polskich dzieci powstata w Atenach
staraniem polskiego duszpasterza’’ jest nastepng instytucja kreujaca miejsca
pracy dla grona nauczycieli, ktérych cze¢$¢ przebywa w Grecji 1 pracuje niele-
galnie. OczywiScie nie ten cel przySwiecal jej powotaniu. Powstata, aby umozli-
wi¢ nauke i1 otoczy¢ opieka dzieci sprowadzone przez rodzicéw z Polski. Daje
jednak prace kilku nielegalnym imigrantom majacym wyuczony i wykonywany
w Polsce zawdd nauczyciela. Pomimo kilkuletniej nieprzerwanej dziatalnosci
oraz ciggle ponawianych staran o legalizacj¢ placéwka ta nadal pozbawiana jest
statusu instytucji legalnej, jest jednak uznawana przez polskie Ministerstwo
Edukacji Narodowej, ktérego program nauczania realizuje, a jej Swiadectwa
honorowane sa w kraju’>.

Zaréwno wymienione tygodniki, jak i szkota polska, nie mieszczg si¢ w
charakteryzowanej wyzej kategorii przedsigwzigé gospodarczych powstajacych
wSsrdd polskich nielegalnych imigrantéw w Atenach. Poniewaz jednak stwarzaja
one miejsca pracy dla pewnej liczby nielegalnych imigrantéw, wskazanie ich
wydaje si¢ konieczne.

70 Uwagi te dotycza obu ,,Kurieréw”, poniewaz trzeci z tygodnikéw zaczal sig¢ ukazywaé w
listopadzie 1993 r. Prawdopodobnie jednak i ten tygodnik, jesli si¢ utrzyma, bedzie nabierat
charakteru pisma komercyjnego.

1 Jest to liczba orientacyjna, doktadng informacja nie dysponuje.

2 Byt nim ksigdz Stanistaw MGl SI.

73 Obszerniej o polskiej szkole w Atenach pisze¢ w artykule: Wspétczesna masowa migracja
zarobkowa z Polski do Grecji (s. 7-42).
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IX. GRECKIE LEGALNE FIRMY NASTAWIONE NA OBSLUGE
POLSKICH NIELEGALNYCH IMIGRANTOW

Do osobnej kategorii daleko liczniejszej od wyzej wskazanej naleza greckie
firmy, ktére wprawdzie istnieja w petni legalnie, lecz utrzymuja si¢ wytacznie
lub migdzy innymi ze Swiadczenia ustug nielegalnie przebywajacym i zarobku-
jacym w Grecji Polakom. Niektére z nich zatrudniaja nie majacych pozwolenia
na pobyt i prace Polakéw. Z obu wymienionych powodéw rowniez tego rodzaju
firmy mimo swej legalnoSci zblizaja si¢ do polskiej semi-sfery gospodarki para-
lelnej w Grecji. Ich wlaScicielami sa badZ znajacy jezyk polski greccy repa-
trianci z Polski, badZ Polacy, ktérzy zawarli zwigzek matzenski z osoba pocho-
dzenia greckiego, badz tez Grecy, ktérzy zorientowali posiadana firme¢ takze na
obstuge polskich klientéw przebywajacych w Grecji, nie interesujac si¢ faktem,
iz wigkszo$¢ z nich to nielegalni imigranci.

Wsrdéd tego rodzaju instytucji wymieni¢ mozna: biura poSrednictwa pracy;
biura podrézy; sklepy futrzarskie, niektére z nich petnity funkcj¢ prywatnych
bankéw; sklepy oferujace towary z Polski lub produkty spozywcze typowe dla
tradycyjnej polskiej kuchni; restauracje serwujace polskie dania i zapewniajace
polska obstuge kelnerska, w ktérych mozna organizowaé okoliczno$ciowe przy-
jecia; dyskoteki, w ktérych bawié¢ si¢ mozna réwniez przy rodzimej muzyce;
gabinety stomatologiczne i specjalistyczne gabinety lekarskie; kancelarie adwo-
kackie, z ktérych jedna oferuje tez ustugi dedektywistyczne; biuro notarialne;
salon pigkno$ci; kursy aerobicu oraz sitownig. I tym razem, poznane i wyliczo-
ne, prawdopodobnie nie wyczerpuja pelnej listy firm tej kategorii.

Posrednictwo w poszukiwaniu pracy dla Polakéw przybywajacych do Grecji
w tym nie deklarowanym formalnie celu stato si¢ Zrédlem dochodu dla niektd-
rych greckich biur posrednictwa pracy (dalej BPP), z ktérych jedne pojawity
si¢ na krétko i zaprzestaty juz swojej dziatalnoSci, inne dzialaja nieprzerwanie
od kilku lat, a kilka ostatnio wilaczyto si¢ do tego typu posrednictwa.

Najdtuzsze stazem wydaja si¢ by¢é: BPP ADAMS, BPP AVACION, BPP
ARISTON. Wczes$niej przez krétki okres dziataty m.in.: BPP AGIRA polecaja-
ce: ,réznorodne prace z mieszkaniem lub bez, w tawernach, domach, restaura-
cjach, hotelach, statkach rejséw pasazerskich, pubach”’*; Agencja INTERTON
dysponujaca praca w ,,domach greckich lub angielskich, w hotelach, w restau-
racjach, w Atenach i poza Atenami””®; BPP ALEKSANDRA informujace
o pracy dla kobiet: ,,z mieszkaniem i bez, w domach, pubach, cafeteriach,

74 Kurier Atefiski” 16.09.1990.
75 Kurier Atefiski” 23.09.1990.
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szycie na maszynie w zakltadach krawieckich” i dla mezczyzn: ,,malarzy,
elektrykéw, hydraulikéw, robotnikéw niewykwalifikowanych”, warunkiem
podjecia ktérych jest ,znajomo$¢ greckiego lub angielskiego, chocby
podstawowa”’®; Biuro ANATOLIA obwieszczajace: ,,oferujemy 1000 miejsc
pracy dla Polek, opiekunki dla dzieci i dla os6b starszych, pomoce domowe
dochodzace i z mieszkaniem”’’; BPP AAA-Service oferujace prace kobietom
w charakterze pomocy domowej, opiekunki, pielggniarki, oraz prace w hotelach
i tawernach’s,

Wigkszos¢ ofert biur posrednictwa adresowana byta do kobiet, co wskazuje
zaréwno na wigksza podaz tego rodzaju pracy, jak i na powstanie dobrej opinii
o pracy Polek. Rowniez obecnie biura posrednictwa pracy informuja niemal
wytacznie o pracy dla kobiet. I tak BPP OLIMPIA oglasza ,,szeroki zakres
prac: dochodzace, z mieszkaniem, opieka nad dzie¢mi, opieka nad chorymi,
pomoce domowe, tawerny, puby, hotele”’; BPP A.B.C. reklamuje si¢: ,,najlepsze
prace i bardzo dobre ptace znajdziesz tylko u nas. Oferujemy prace: z mieszka-
niem i dochodzace, w hotelach, restauracjach, kafeteriach, fast-foodach w Ate-
nach i poza Atenami”; BPP AKROPOLIS posiada ,,prace dla kobiet: pomoce
domowe, opiekunki do dzieci, pielegniarki, kelnerki i inne”. Biuro KARPATY
informuje: ,,Oferujemy prace (tylko dla kobiet) dochodzace, z mieszkaniem,
opieka nad starszymi, chorymi i dzieémi”. Biura z dlugim stazem w polskim
Srodowisku: AVACION i ADAMS anonsuja, to pierwsze: ,prace dla kobiet
dochodzace, z mieszkaniem. Bardzo dobre warunki”, to drugie: ,,bardzo intere-
sujace prace dochodzace i z mieszkaniem. Réwniez dla kobiet, ktére nie znaja
jez. greckiego — przy bardzo dobrych wynagrodzeniach””.

Catkowity niemal brak ofert prac dla m¢zczyzn moze wynikaé zaréwno z ich
braku, szczeg6lnie duzego w okresie jesienno-zimowym, gdy z przyczyn klima-
tycznych wigkszos$¢ prac budowlanych zostaje zawieszona, jak i z obawy przed
branzowymi zwigzkami zawodowymi, ktére prawdopodobnie nie tolerowatyby
otwartego promowania konkurencji taiiszych obcokrajowcéw. Do rzadkich wy-
jatkow nalezato ogtoszenie nastgpujacej tresci: ,,Potrzebny do§wiadczony spa-
wacz”%0,

Prawdopodobne jest, iz istnienie biur posrednictwa pracy, ktére zajmuja si¢
zatrudnianiem Polakéw i oglaszaja swoje ustugi w polskiej prasie ukazujace;j
si¢ w Atenach, sprzyja przyciaganiu dalszych imigrantéw z Polski. Biura te

76 | Kurier Atefiski” 30.09.1990.

77 Kurier Ateniski” 15.07.1990.

78 Anons w ,,Kurierze Ateriskim” z 28.04.1991.

7 Ogtoszenia tej tresci ukazywaly si¢ w kolejnych wydaniach ,Kuriera Ateriskiego” jesienig
1993 r.

80 Kurier Ateriski” 28.10./03.11.1993.
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moga petni¢ rolg mechanizmu zwigkszajacego podaz rak do pracy na ,,czarnym
rynku” pracy w Grecji. Wyczytywane cotygodniowo informacje: ,,APOLLON
oferuje szeroki wybor prac w Atenach i poza Atenami”; ,,ADONIS proponuje
prace: dochodzace, z mieszkaniem, w hotelach, w tawernach, dla pielggniarek,
pomocy domowych w Atenach i poza Atenami”; ,,OMONJA proponuje szeroki
wybor prac dochodzacych i z mieszkaniem”; ,,ABAN EXPRESS oferuje prace
w zawodach pomoc domowa, pielggniarka, opiekunka do dziecka”; ,,ARISTON,
nasza dewiza: najwyzsza ptaca! najszybsza pomoc! szeroki wybér prac docho-
dzacych i z mieszkaniem w r6znych zawodach”; ,,AAPTON poleca swoje ustugi
wiele ciekawych propozycji prac i zapewnione wysokie zarobki”®!, przekazy-
wane listownie lub ustnie w rodzinne strony w Polsce moga mobilizowaé dalsze
osoby do migracji do Grecji. Moga tez sprzyjaé powstawaniu opinii o obfito$ci
wolnych miejsc pracy w Grecji dostepnych dla kobiet z Polski. Opinii tylko w
czesci prawdziwej. Jak twierdza przebywajacy w Grecji, o prace dla obojga ptci
jest tam coraz trudniej.

Biura posrednictwa pracy oferujace swoje ustugi Polakom, a $cislej Polkom,
nie sg instytucjami filantropijnymi. Wedtug uzyskanych od klientek biur infor-
macji za posrednictwo instytucje te licza sobie po 10 tysigcy drachm od kazde;j
wskazanej pracy®?. W wielu z nich pieniadze pobierane sa w momencie wska-
zania adresu, pod ktéry nalezy si¢ udaé, czyli przed rozpoczgciem i przed po-
znaniem warunkéw pracy. W przypadku rezygnacji z podjgcia pracy zwykle po-
jawiaja si¢ trudnoSci z odzyskaniem wptaconych pienigdzy.

Zaréwno wigc zinstytucjonalizowane posrednictwo pracy, jak i jego niefor-
malna wyzej przedstawiona postaé (przypomnijmy, jest to przyjeta wsréd pol-
skich nielegalnych imigrantow praktyka sprzedazy—kupna pracy), sa sposobem
osiagania zysku, przy czym w tym pierwszym przypadku jest to tez forma
przeptywu pienigdzy z sektora nieformalnego ponownie do sektora formalnego
greckiej gospodarki.

Innym rodzajem w pelni legalnych greckich firm orientujacych swoja dziatal-
no$¢ na obstuge polskich klientéw, z ktérych Iwia cze$é przebywa w Grecji bez
prawa przebywania w niej, sa rowniez stosunkowo liczne biura podrézy. Mig-
dzy innymi oferuja one przejazdy autokarowe z Grecji, przede wszystkim z
Aten, do r6znych miast i miejscowosci w Polsce, z ktérych w drodze powrotnej
zabieraja pasazeréw do Grecji. Wydaje si¢, ze wlasnie ustugi przewozowe, ktére
oferuja, stanowia racj¢ bytu wielu z nich. Nie trzeba uzasadniac¢, iz umozliwia-

81 Tej tresci ogtoszenia, z ktérych przytaczam tylko fragmenty, ukazywaty si¢ w kolejnych
numerach ,,Nowego Kuriera Ateriskiego” jesieniag 1993 r. w rubryce Biura Posrednictwa Pracy.

82 Jesienia 1993 r. byta to réwnowarto§é 41 dolaréw amerykanskich, czyli réwnowartosé
dwéch pigciogodzinnych dni pracy przy sprzataniu.
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jac niedrogi i stosunkowo wygodny przejazd bezposrednio z wielu mniejszych
miejscowos$ci w Polsce, wspomagaja one migracj¢ zarobkowa do Grecji.

I w tej kategorii firm jedne istnieja lub pracuja z polskimi turystami i nie-
turystami juz od kofica lat osiemdziesiatych, inne podjety te dziatalno§¢ dopiero
w latach dziewigcdziesiatych, wciaz tez pojawiaja si¢ nowe. Wszystkie swoim
istnieniem i funkcjonowaniem §wiadcza, iz tego rodzaju dziatalno$¢ gospodarcza
pomaga utrzymac si¢ firmie, i to pomimo do$¢ licznej konkurencji.

Weteranka greckich biur podrézy specjalizujacych si¢ w przewozach Pola-
kéw jest VERIA TOURS reklamujaca si¢ jako ,,najstarsza i najsolidniejsza,
stata expressowa linia autobusowa Polska—Grecja—Polska”. TURYSTA, biuro
istniejace przy Klubie Polskim® w Atenach ,,oferuje najtafisze przejazdy auto-
karowe do Polski na trasach: Krakow—Katowice—Opole—Wroctaw—Walbrzych
oraz Patra—Rzym-Katowice—Warszawa—tomza—-Etk”. HELIKON Travel
Tourism SA ,,6-16-26 kazdego miesiaca [wysyta autokar — K. R.] z Aten do
Lomzy przez Krosno, Jasto, Mielec, Krakéw, Warszawe, L.omz¢ oraz 10-20-30
kazdego miesigca [wysyta autokar — K. R.] z Lomzy do Aten przez Warszawe,
Krakéw, Mielec, Jasto, Krosno”. PERIEGITIS TRAVEL utrzymuje statg linig¢
autokarowa na trasie Ateny-Warszawa—Ateny. STAMOS TOURS oferuje ,,prze-
wozy autokarowe do Polski. Ateny—Polska (w kazdy wtorek o godz. 6 rano),
Polska—Ateny (w kazdy czwartek)”, stara trasa prowadzi przez Ateny—Thesa-
loniki—-Krosno—Rzeszéw —Stalowa Wole—Ostrowiec—Warszawe, nowo otwarta
wiedzie przez Ateny—Thesaloniki—Krakéw—Katowice—Opole—Wroctaw. RENA-
TOURS reklamuje ekspresowe przejazdy na trasach Ateny—Krosno—Ateny oraz
Ateny—Warszawa—Ateny. ZANCO TRAVEL anonsuje regularna, cotygodniowa
linig autokarowa do Polski ,,nawet z jednym pasazerem!”, a SANDY TOURS
»oferuje regularne przejazdy autokarem do Polski oraz bilety lotnicze na caty
Swiat”. Nowszymi biurami, ktére podjety konkurencje z juz istniejacymi, sa
GRAPSAS TOURS obstugujace ekspresowaq linig autokarowa na trasie Ateny—
Saloniki—Belgrad—Budapeszt—Cieszyn—Bielsko-Biala—Katowice—Krak6w—Ra-
dom—Warszawa oraz SOGIA TRAVEL dysponujace autokarem ekspresowym
na trasie Ateny—Brno—Katowice—Praga—Ateny®*.

Wymienione nie sg wszystkimi biurami podrézy oglaszajacymi si¢ w pol-
skich tygodnikach, oprécz nich anonsuja si¢: I0S TRAVEL, PERISCOPE,

83 Na temat Klubu Polskiego w Atenach pisze w artykule: Wspdlczesna masowa migracja
zarobkowa z Polski do Grecji (s. 7-42).

84 Wszystkie wymienione biura podrézy stale ogtaszaja si¢ w ,,Kurierze Atefiskim”, z ktérego
tez pochodza przytoczone fragmenty anonséw. Ponadto w ,,Nowym Kurierze Ateriskim” ogtasza
si¢ biuro podrézy JUWENTUR, utrzymujace lini¢ autokarowa na trasie Ateny—Krakéw—Katowi-
ce-Opole-Nysa—Zabkowice Sl.-Dzierzoniéw—Wroctaw—Swidnica—Watbrzych i reklamujace sie
jako ,,najstarsza firma obstugujaca tras¢ Ateny—Polska”.
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CONDOR TRAVEL, CITY OF ATHENS, ktére nie utrzymujg wtasnych statych
linii autobusowych do Polski, polskim klientom oferujac m.in. posrednictwo
w sprzedazy biletéw do kraju oraz wycieczki po Grecji.

Oferta wskazanych biur podrézy zwykle nie ogranicza si¢ do organizowania
statych linii przewozowych do Polski i Swiadczenia réznego rodzaju ustug
turystycznych Polakom. Zakres ustug jest zwykle szerszy i wigkszoS¢ biur jest
takze nastawiona na obstuge innych klientéw. Z naszego punktu widzenia istot-
ne jest to, w jaki sposéb wychodza one naprzeciw potrzebom polskich nielegal-
nych imigrantéw, zarabiajac na sprzedazy ustug, ktérymi sg oni zainteresowani.
Jest to tez kolejny przyktad obiegu pienigdzy z sektora nieformalnego ponownie
do sektora formalnego. Obiegu przynoszacego ,,po drodze” korzy$¢ greckim
legalnym firmom prywatnego sektora gospodarki narodowe;j.

Rodzajem ustug szczegdlnie cenionym przez Polakéw, ktérego podejmuja sig¢
niektére z wymienionych biur, jest takze posrednictwo wizowe, istotne, gdy
zwazy si¢ trudnosci i wydtuzony czas oczekiwania, z jakimi liczy¢ si¢ musza
indywidualni interesanci starajacy si¢ w Warszawie o wize grecka®.

W biurach podrézy, podobnie jak w biurach posrednictwa pracy, mozna po-
rozumiewac si¢ w jezyku polskim, poniewaz albo zatrudniaja one Polakéw, albo
ich wlascicielami badZ pracownikami sa repatrianci greccy z Polski®®. Ciaze-
nie tych ostatnich ku polskim imigrantom i obmy§lanie pracy dla siebie w ich
Srodowisku wydaje si¢ czym$ naturalnym, dyktowanym nie tylko wzgledami
finansowymi. Dotyczy to szczegdlnie tych, ktérzy nietatwo adaptowali si¢ do
ojczyzny przodkéw. Nie zwiazani z Polska Grecy, dojrzawszy koniunkturg i byé
moze nasladujac ,,polskich Grekéw”, rozszerzyli zakres funkcjonowania prowa-
dzonych biur, nastawiajac si¢ rowniez na obstuge polskich klientow.

Sklepy spozywcze, sklepy futrzarskie, restauracje, disco bary stanowia kolej-
ny rodzaj przedsigbiorczo$ci obliczanej réwniez lub przede wszystkim na pol-
skiego klienta.

Usytutowany w sasiedztwie koSciota, do ktérego uczgszczaja Polacy, sklep
o nazwie ,,Polski” handluje m.in. aktualng krajowa prasa, polskimi ksiazkami,

85 Innym nieformalnym juz rodzajem ustug $wiadczonym przez kierowcéw prowadzacych
autokary na obstugiwanych przez biura trasach jest poSrednictwo w przekazywaniu do Polski
przesytek.

86 Proces adaptacji niektérych greckich repatriantéw do kraju ich przodkéw nie przebiegat
fatwo. O takim przypadku opowiada autobiograficzna ksigzka repatriantki, a obecnie witascicielki
jednego z wymienionych biur podrézy, w ktérej czytamy m.in.: ,,PoznaliSmy kilkanascie repatrian-
ckich rodzin z Polski. Cigzko im wszystkim. Brak pracy, staba albo zadna znajomo$¢ jezyka, inna
kultura i obyczaje nie utatwiaja zycia” (M. K o r t a s. Listy z emigracji — cytuj¢ z przedruku w
tygodniku ,,Czas Ateriski” 1992 nr 73 s. 16).
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kasetami, ziotami i medykamentami. Jest on zawsze otwarty w soboty i niedzie-
le w godzinach gromadzenia si¢ Polakow przed koSciotem i w koSciele.

Dwa greckie sklepy — jeden z konfekcja meska, drugi z obuwiem zachecaja
polskich klientéw reklama, zapewniajac: ,Dla Polakéw specjalne ceny”®’.
MARKET EWA poleca si¢: ,,Tylko u nas polskie: wedliny, ogérki, kapusta ki-
szona, przetwory owocowo-warzywne 8. Sklep AVRA podobnie zacheca kli-
entéw: ,, Tylko u nas!!! polskie wedliny: kietbasa szynkowa, krakowska parzona,
rzeszowska, Slaska, biata surowa, paréwki, boczek, szynka oraz ogérki konser-
wowe, pasztet z grzybami, kapusta kiszona, rolmopsy, §ledzie, chrzan™®.

Teskniacym za polska kuchnig gotowe juz dania, a w niektérych przypad-
kach takze zabaweg przy swojsko brzmigcej muzyce oferuja restauracje i tawer-
ny, probujac przyciagnaé polskich statych klientéw. Jest ich w Atenach kilka,
jedne ogtaszaja si¢ w polskich tygodnikach, inne nie, bazujac na zdobytej juz
klienteli. Jedne traca, inne zyskuja polskich klientéw, co w pewnym stopniu jest
uzaleznione od kierunku mobilnosci przestrzennej Polakéw, do niedawna kon-
centrujacych si¢ w dzielnicach Pireusie i Kallithei, a obecnie przemieszczaja-
cych sig w kierunku péinocnym i skupiajacych si¢ w dzielnicy Kypseli.

Jeszcze w roku 1992 zapraszata gosci, informujac o obstudze w jezyku pol-
skim, POLSKA RESTAURACJA EUROPA mieszczaca si¢ w Pireusie®.
W jaki$ czas p6Zniej musiata ona ustapi¢ miejsca innym mieszczacym si¢ blizej
nowych skupisk Polakéw, z ktérych bardziej znana i odwiedzang jest restauracja
potocznie przez nich, od wystroju wnetrza, nazywana ,.czerwone krzesta” i
traktowana jak piwiarnia. Aktualnie w ,,Nowym Kurierze Ateiskim” ogtasza si¢
tawerna TO ARHONTIKO, ktéra ,,zaprasza na polskie zabawy, przy polskiej
orkiestrze, starych i najnowszych przebojach krajowych, w przerwach najlepsze
przeboje dyskotekowe!!! Imprezy w kazda sobote i niedzielg!!! Réwnoczesnie
wynajmujemy lokal na wszelkiego rodzaju uroczystosci: wesela, chrzciny, imie-
niny - oferujemy duzy wybér dan goracych i NAJNIZSZE CENY™!,

Polskich gosci zapraszaja takze greckie dyskoteki. Stale ogtasza si¢ w ,,Ku-
rierze Atefiskim” DYSKOTEKA POLSKA DISCO CLUB 39, ktéra zaprasza na
»Swietng zabawe, najnowsze przeboje” i rezerwuje miejsca na imprezy okolicz-
noSciowe, jednocze$nie zastrzegajac, iz ,,do lokalu nie beda wpuszczane osoby

87 Reklamy tej tresci powtarzaty sie¢ w kolejnych wydaniach ,Kuriera Atefiskiego” jesienia
1993 r.

88 Reklama zamieszczona w tygodniku ,,Przy piwku” z 05.12.1993 s. 24.

8 Tej tresci ogloszenie jesienia 1993 r. drukowat co tydzien ,.Kurier Ateriski”.

90 Ogtoszenie zamieszczone w ,,Kurierze Ateriskim” z 29.01.1992.

ol Nowy Kurier Ateriski” z 1/8.12.1993 s. 16.
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w stanie nietrzeZwym i mezczyZzni bez partnerek”?. Jej grecki wtasciciel przy-
znaje, iz klub dziata nieprzerwanie od 15 lat, lecz od dwdéch lat otwarty jest
szczegolnie dla Polakéw, ktérzy okazuja si¢ dobrymi, kulturalnymi i mile wi-
dzianymi go§émi®’. Inny DISCO CLUB 22: ,serdecznie zaprasza na zabawe
taneczng organizowana w kazdy piatek, sobotg, niedzielg”, oferujac ,,niskie
ceny, dobra polska muzyke, w czasie przerw zespotu najnowsze przeboje dis-
ko”®*. Przez pewien czas reklamowat si¢ wsréd Polakéw takze DISCO BAR,
rezerwujac dla nich Salon Polski®.

Liczne sklepy futrzarskie stale anonsujace si¢ w obydwéch polskich tygodni-
kach do niedawna nastawione na obstuge polskich klientéw zaréwno nielegal-
nych imigrantow, jak i uczestnikéw wycieczek z Polski, obecnie znajduja no-
wych nabywcow swoich towaréw w przybywajacych do Grecji Rosjanach. Dla
czegsci polskich migrantéw niektére z nich petnily rolg swego rodzaju prywat-
nych bankéw, istotna w sytuacji uzasadnionych obaw przed trzymaniem zapra-
cowanych pienigdzy w domach i pewnych trudnosci z jednej oraz obaw z dru-
giej strony przed lokowaniem ich w bankach. Nierzadkie kradzieze, jakie mialy
miejsce w Srodowisku Polakéw 1 lek przed wplacaniem pienigdzy do bankéw
potaczony z trudnoSciami przez nie czynionymi przy otwieraniu konta osobie
nie legitymujacej si¢ prawem pobytu i zarobkowania oraz trudno$ciami przy
zakupie walut, w naturalny sposéb sprzyjaty rozwinigciu si¢ owej dodatkowe;j
funkcji tego typu sklepéw.

Gabinety lekarskie ogtaszajace si¢ nieprzerwanie w obydwéch tygodnikach
stanowig kolejna grupg przedsigwzigé zorientowanych na liczng zbiorowo$é
polskich imigrantéw. W§réd nich przewazaja gabinety dentystyczne. Jesienig
1993 r. reklamowato si¢ ich sze$¢, w tym jedna klinika dentystyczna. Réwnie
liczne byty ogloszenia lekarzy ginekologéw (w liczbie pigciu). Ponadto swoje
porady polecali takze lekarz dermatolog, lekarz choréb wewnetrznych i lekarz
specjalista w terapii akupunktura. Istnienie tak znacznej konkurencji zdaje si¢
Swiadczy¢ o optlacalno$ci otwierania gabinetéw przed stala polska klientela,
przyjmowang oczywidcie odptatnie.

Roéwniez i w tych placéwkach, podobnie jak w biurach podrézy, w biurach
posrednictwa pracy, w wybranych barach i tawernach mozna porozumieé si¢ w
jezyku polskim. Przyjmujaca polskich interesantéw kancelaria adwokacka grec-
kiego specjalisty prawa karnego takze zapewnia w prasowym anonsie: ,,moéwimy

2 Ogtoszenia tej tresci ukazywaly sie w kolejnych numerach ,,Kuriera Ateriskiego” jesienia
1993 1.

% Opinie te whasciciel Disco Clubu 39 przedstawil w wywiadzie drukowanym w ,,Kurierze
Atefiskim” z 23/29.04.1992.

%% Ogtoszenie zamieszczone w ,,Nowym Kurierze Ateriskim” z 1/8.12.1993 s. 16.

95 QOgtoszenie z ,,Kuriera Ateriskiego” 29.01.1992.
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po polsku”, tak samo jak ,,Polsko-greckie biuro adwokackie dla Polakow prze-
bywajacych w Grecji”, polecajace ustugi w zakresie problemdéw osobistych,
kradziezy i wtaman, spraw niewyplacania naleznych pienigdzy przez greckich
pracodawcéw, sprawdzania przesztosci kandydatéw na matzonkéw”®. Polacy
zmuszeni do korzystania z ustug notariusza takze znajda w Atenach odpowied-
nie biuro®’.

Przedstawione wyzej firmy nie sa zapewne jedynymi otwartymi dla stalej
polskiej klienteli, sa jednak tymi, ktére poprzez ogtoszenia dokumentuja swoje
istnienie. Inne nie reklamujace si¢ oficjalnie w obu nieoficjalnych tygodnikach
takze odwiedzane sa przez przekazujacych sobie informacj¢ o nich Polakach.
Jedne i drugie jednakowo czerpia dochdéd z obstugi polskich interesantéw, kté-
rzy pozostawiaja w nich czg$§¢ zapracowanych nielegalnie pienigdzy. Jak juz
zostato uprzednio powiedziane, w ten sposéb pieniadze z obszaru gospodarki
paralelnej zapracowane w jej obrgbie przez Polakéw wracaja ponownie do
sektora formalnego, stuzac po drodze rozwojowi legalnych greckich firm wielu
réznych branz. Ten istotny fakt zwiazany z funkcjonowaniem greckiej gospodar-
ki paralelnej i jej wewnetrznego, polskiego kregu wart jest podkre§lania, ukazu-
je on bowiem jedng z form potaczenia sektora nieformalnego z sektorem for-
malnym greckiej gospodarki. Stawia to w nowym $wietle problem nielegalnej
pracy Polakéw w Grecji.

X. PROBLEM NIELEGALNEJ PRACY POLAKOW W GRECIJI

Wobec ponawianych przez rzad zapowiedzi rozwiazania problemu nielegal-
nych imigrantéw, do grona ktdérych zalicza si¢ takze wigkszos¢ przebywajacych
w Grecji Polakéw, i w §wietle przedstawionych danych dotyczacych nielegalne;j
pracy polskich imigrantéw nasuwa si¢ pytanie o gospodarcze skutki przyszitych
decyzji. Niewatpliwe wydaje si¢, iz zaréwno obdarowanie prawem pobytu i
pracy, jak i nasilone wydalanie przebywajacych w Grecji cudzoziemcéw nie
pozostana bez wptywu na funkcjonowanie gospodarki paralelnej i w ten posred-
ni sposéb na funkcjonowanie gospodarki narodowej. Mozna oczekiwad, iz druga
z wymienionych ewentualnos$ci nie spowoduje samych tylko pozytywnych skut-
kéw. Dzisiejsi pracownicy gospodarki paralelnej przyczyniajacy si¢ do jej funk-

% QOgtoszenia obu kancelarii ukazywaty si¢ stale w , Kurierze Atefiskim” w 1993 r.
o7 Jesienia 1933 r. zaréwno w , Kurierze Ateriskim”, jak i w ,,Nowym Kurierze Atenskim”
ogtaszalo si¢ biuro notarialne oferujace swoje ustugi Polakom.
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cjonowania i tym samym do wktadu, jaki ma ona w wytwarzanie produktu glo-
balnego, sa jednoczes$nie konsumentami wytwarzanych w jej obrebie dobr i ofe-
rowanych ustug oraz doébr i ustug dostgpnych w sektorze formalnym. Ponadto
pewne firmy tego ostatniego rozwijaja si¢, co ilustruje prezentowana wyzej ich
charakterystyka, dzigki specyficznej klienteli, ktérg stanowig zatrudnieni w
gospodarce paralelnej Polacy. Masowe wydalenia Polakéw, gdyby miaty nasta-
pié, pozbawityby dochoddw nie tylko zatrudniajace ich obecnie firmy, lecz i te,
ktére Swiadcza im dzi§ ustugi.

Jakie z kolei skutki moze spowodowaé udzielenie prawa pracy nielegalnym
imigrantom, w tym Polakom ? Niekiedy podkresla sig, iz jako zatrudnione
legalnie osoby beda tez oni ptatnikami podatkéw, co z punktu widzenia budzetu
kraju wydaje si¢ okolicznoS$cia jednoznacznie korzystna. Po drugie — jako ofi-
cjalnie zatrudnieni platnicy podatkéw nie beda tez mogli i zapewne chcieli
zadowala¢ si¢ dotychczasowa nizsza zaptata, dazac do zréwnania jej ze stawka-
mi obowigzujacymi obecnie w sektorze formalnym. To wtasnie moze — po
trzecie — radykalnie zmniejszy¢ ich konkurencyjno$é wobec greckiej sity robo-
czej w myS$l rozumowania, iz jesli wybiera¢ wsréd dwéch jednakowo platnych
pracownikéw, to lepiej zdecydowaé si¢ na ,,swego”. Stworzenie mozliwosci
legalnego zarobkowania mogloby wigc, dosy¢ paradoksalnie, przyczynié si¢ do
opuszczenia Grecji przez czeS§¢ dzi§ zarobkujacych nielegalnie imigrantéw,
ktérzy nie chcieliby lub nie zdotaliby konkurowaé z miejscowa sita robocza.
Inni natomiast zdecydowani na pozostanie, prébowaliby swoich sil w konkuren-
cji z greckimi pracownikami.

Uzyskanie prawa do pracy przez wielu Polakéw, a zwlaszcza tych, ktérzy
pragna pozosta¢ w Grecji na state, powitane bytoby z wielka ulga. Inni, ktérzy
obecnie w obawie przed trudnoSciami z powrotem od paru lat nie opuszczaja
Grecji, wyjechaliby do Polski, po czym cze$¢ z nich powracataby do pracy
sezonowej, o ile oczywidcie nadal byloby to optacalne finansowo. Dla tej
kategorii oséb Grecja mogtlaby si¢ sta¢ krajem legalnych ,,sakséw”. Istniejacy
dzi§ polski ,,wewnetrzny krag” gospodarki paralelnej zyskatby mozliwos§é
legalizacji i — jak mozna oczekiwaé — czg$¢ stanowiacych go dzi§ firm i jed-
nostek podjetaby konkurencj¢ z firmami greckimi, rywalizujac zaréwno o pol-
skiego, jak i o greckiego klienta.

Obdarowanie prawem pobytu i pracy nielegalnie zarobkujacych obecnie
imigrantow nie spowodowatoby prawdopodobnie zniknigcia gospodarki paralel-
nej, ktdérej istnienie i funkcjonowanie implikowane jest przez znacznie wigcej
czynnikdw niz tylko obecno$¢ na rynku pracy tarszej, cudzoziemskiej sity
roboczej. Mozliwe wigc, iz czeS$¢ nielegalnie pracujacych dzi§ imigrantéw po
uzyskaniu prawa do pracy nadal pozostataby w obszarze gospodarki paralelnej.
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Obecnie nie istniejaca alternatywa bylby jednak formalny sektor gospodarki
greckie;j.

Maja Polacy swoéj niewatpliwy udzial w greckiej gospodarce paralelnej, pra-
cujac w jej obszarze, skupiajac si¢ w okreslonych dostgpnych w niej zawodach,
przyczyniajac si¢ do jej rozwoju. Znoszg tez upokorzenia i cigzary wynikajace
z posiadanego statusu nielegalnego imigranta, radzac sobie ze znajdowaniem
pracy i jej — dzigki solidno$ci — utrzymaniem. Znajdujac zatrudnienie w gospo-
darce paralelnej, pracuja oczywiscie dla siebie. Dla wielu mozliwo$¢ zarobienia
i odlozenia pienigdzy jest pierwszym, czesto gtdwnym celem przyjazdu do
Grecji. Swdj przedtuzajacy si¢ pobyt niejeden uzasadnia podobnie, jak spotkana
na Santorini osoba, iz ,,nie ma jeszcze z czym wracac”. Jednak w miarg ,,zasie-
dzenia” wielu odklada na blizej nie okre§lona przyszto$¢ swdj powr6t do kraju,
przystosowujac si¢ do otoczenia, do pracy, do ,,swoich” Grekéw, do obyczajow,
poznajac podstawy jezyka. Z czasem tez owa pozadana i zakladana kwota, dla
zdobycia ktérej si¢ przybywa i pracuje, ma — jak si¢ wydaje — tendencj¢ do
wzrastania 1 jak ujat to jeden z Polakéw z Kalamaty: ,,rosng aspiracje” (finanso-
we naturalnie). Inni zmieniaja plany i zamierzenia, zaczynaja mysle¢ o pozosta-
niu ,,jak dtugo si¢ da”, a jesli bytoby to mozliwe, o osiedleniu si¢ w Grecji na
state. Niejednego mieszkajaca w kraju rodzina usilnie namawia do pozostawa-
nia, perswadujac planujacemu powrdt, iz do kraju ,,nie ma po co wracaé”.
Jeszcze inni przekonujg si¢ o tym sami podczas wizyty w Polsce, z ktorej roz-
czarowani polska rzeczywistos$cig pragna jak najszybciej powréci¢ do Grecji,
godzac si¢ na wszystkie niedogodnosci zwiazane z nielegalnym przebywaniem
i zarabianiem na zycie. Wielu zywi nadziej¢ na zalegalizowanie przez witadze
greckie pobytu i na udzielenie pozwolenia na prace przynajmniej czgsci Pola-
kom, w ktérej to grupie maja nadzieje si¢ znaleZé. Prawdopodobnie nieodosob-
niony jest tez zamiar wyrazany przez jednego ze spotkanych Polakéw”® zato-
zenia wlasnej firmy remontowo-budowlanej, gdy tylko zaistnieje taka mozli-
wo$¢. Obecnie przed realizacja planu rozméwce powstrzymuje obawa przed
utratag zainwestowanego w powstanie firmy kapitatu, w przypadku zawsze
prawdopodobnego aresztowania i wydalenia.

Mozna oczekiwaé, iz bedaca obecnie punktem zaczepienia gospodarka para-
lelna dla wielu bytaby pierwszym etapem asymilacji strukturalnej, gdyby uzys-

% Wywiad z nim oznaczony symbolem P12 miat miejsce na promie podczas podrézy z Krety
do Aten.
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kali oni mozliwo$¢ legalnego przebywania i zarabiania w tym kraju. Prébowali-
by oni swoich sit w sektorze formalnym nie cofajac si¢ przed podjeciem konku-
rencji z greckimi firmami i pracownikami. Wydaje si¢ to tym pewniejsze, iz juz
obecnie nie brakuje os6b wykazujacych dosy¢ wiasnej inicjatywy dla wykreo-
wania dla siebie pracy w Grecji w Srodowisku polskich imigrantéw.
Charakteryzujac zjawisko masowej migracji zarobkowej z Polski do Grecji
trzeba tez podkreslié, iz jest ono wspdlczesna odmiang ,,sakséw” znanych dzie-
jom polskiej migracji zarobkowej. Z braku innych mozliwosci wszyscy bioracy
w nich udziat znajduja zatrudnienie w obszarze gospodarki paralelnej. Wraz z
sektorem, ktéry zasilaja, wydaja si¢ pozyteczni dla gospodarki greckiej. Wyka-
zujg przedsigbiorczos$¢ przyjezdzajac mimo trudnoSci i upokorzen zwiazanych
z nielegalnym pobytem i zarobkowaniem. Na og6t wyrobili sobie dobra opinig
bystrych, pracowitych i szybko uczacych si¢. Prawdopodobnie cz¢$¢ z nich jest
stracona dla Polski. Niewykluczone, iz jest to czg$§¢ najwarto§ciowsza.

THE POLISH UNDOCUMENTED WORKERS’ PARTICIPATION
IN GREEK PARALLEL ECONOMY

Summary

Illegal economic migration from Poland to Greece has started in the midst of eighties. Since
then Polish undocumented workers has established themselves well in the Greek parallel economy.
On the whole they are concentrated in some selected jobs. Men undertake jobs in renewal and
construction firms, women mostly clean private houses as non-resident part-time domestics.
Another types of a job for both sexes are created by the tourist industry, agriculture and fruit-
growing. There are several ways of acquiring a job illegally in Greece. Some of Polish undo-
cumented workers come to work already found for them by relatives or friends, others take over
jobs after people who leave Greece. Still others buy jobs from compatriots or from agencies.
While staying and working in Athens, where majority of them live, Polish illegal migrants created
their own circle of small enterprises such as: private kindergartens, home hairdressing salons,
renewal and construction firms, home equipment repairing centres. Existing without a right to exist
they are situated within the Greek parallel economy which is a natural milieu for them. Polish
illegal migrants as customers of many legal Greek firms earning money by, among others, pro-
viding services to them serve these firms well. Thus, on the one hand, illegal economic migration
from Poland broadens the sector of the parallel economy finding employment there and creating
their own circle within it. But on the other hand, as customers of legal firms, they contribute to
the development of the formal sector.



